SUNTO REAKTORIY KEITIMO IR MONTAVIMO DARBY PIRKIMO
SKELBIAMU DERYBY BUDU SALYGOS

. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1.  LITGRID AB vykdo supaprastinta pirkimg ir skelbiamy deryby bldu perka Sunto reaktoriy keitimo
ir montavimo darbus.
1.2. Pagrindinés savokos:

Centriné viesyjy pirkimy Valstybeés informaciné sistema, prieinama adresu internete:
informaciné sistema arba https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt, ir kurioje:
CVP IS 1) teikiami ir tvarkomi pirkimy skelbimai ir ataskaitos;

2) atliekamos pirkimy proceduros;

3) skelbiamos planuojamy atlikti pirkimy suvestinés, pirkimy dokumentai,
pirkimo-pardavimo sutartys, preliminariosios pirkimo-pardavimo sutartys ir
kita informacija apie pirkimus;

4) archyvuojami ir saugomi pirkimy dokumentai;

5) atliekami kiti jstatymuose nustatyti veiksmai.

Dalyvis - Pirminj pasitlyma Pirkimui pateikes Tiekéjas.

Darbai - Perkanciojo subjekto pagal Techninéje specifikacijoje ir Pirkimo sutartyje
nurodytus reikalavimus ir apimtis i$ Tiekéjo perkami sunto reaktoriy keitimo
ir montavimo darbai.

EBVPD - Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas, kuris yra rengiamas pagal
2016 m. sausio 5 d. Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2016/7, kuriuo
nustatoma Europos bendrojo viesyjy pirkimy dokumento standartiné forma
(OL 2016 L 3, p. 16), nustatyta standartine forma, ir kurio forma Siame Pirkime
pateikiama Pirkimo salygy 7 priede, pildymo instrukcija - 8 priede. Nuo 2019
m. balandzio 18 d. EBVPD forma prieinama tik Siuo adresu:
https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/.

Pirkima laimejes - Galutinis pasitlymas, kuri, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos pirkimy,

Pasitilymas atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciujy subjekty, jstatymu (toliau - Pirkimy i{statymas) bei Pirkimo
dokumentais, Komisija pripazino ekonomiskai naudingiausiu ir laiméjusiu
Pirkima.

Pirkima laiméjes Dalyvis - Dalyvis, kuris pateiké Pirkima laiméjusj Pasitilymg ir kuriam bus sililoma su
Perkanciuoju subjektu sudaryti Pirkimo sutartj.

Pirkimo salygos - §is dokumentas.

Kandidatas - Tiekéjas, rastu isreiskes siekj bati pakviestas (arba jau pakviestas) pateikti
Pirminj pasiulyma.

Komisija - Perkanciojo subjekto sudaryta pirkimy komisija, kuri veikia pagal
Perkanciojo subjekto patvirtintg LITGRID AB pirkimy komisijos darbo
reglamenta ir pagal jai pateiktas uzduotis bei suteiktus jgaliojimus vykdo Sio
Pirkimo proceduras.

Paraiska - Tiekéjo Pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka CVP IS elektroninémis
priemonémis pateikty dokumenty ir duomeny visuma (jskaitant pasalinimo
pagrindy nebuvimg ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams pagrindziancius
dokumentus), kuria Tiekéjas pareiSkia pageidavima dalyvauti Pirkimo

procediirose.
Pasitilymas - Pirminis pasialymas ir (arba) Galutinis pasiulymas.
Pirminis pasitilymas - po Paraisky pateikimo Perkanéiojo subjekto pakviesto Kandidato Pirkimo

dokumentuose nustatyta tvarka CVP IS elektroninemis priemonémis pateikty
dokumenty ir duomeny visuma, kuria Kandidatas siGilo atlikti Darbus pagal
Pirkimo dokumentuose nustatytas salygas ir kuri bus pagrindas deryboms,
vykdomoms Pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka ir salygomis.



Galutinis pasialymas - po deryby Perkanciojo subjekto pakviesto Dalyvio Pirkimo dokumentuose
nustatyta tvarka CVP IS elektroninémis priemonémis pateiktas Pirminis
pasililymas, kuris gali b{ti patikslintas atsizvelgiant | deryby rezultatus arba
kitaip pagerintas Perkanciojo subjekto atzvilgiu, bei kuris bus vertinamas
pagal Pirkimo dokumentuose nustatytus pasitlymy ekonominio naudingumo
vertinimo kriterijus siekiant nustatyti Pirkima laiméjusj Pasitlyma.

Perkantysis subjektas - LITGRID AB, i. k. 302564383, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus isteigta ir
veikianti  akciné bendrové, kurios buveiné registruota adresu
A. Juozapavi¢iaus g. 13, LT-09311 Vilnius, Lietuvos Respublika, tel.
+370 707 02171, faksas +370 5 272 3986.

Pirkimas - §is pirkimas, kurj, vadovaudamasis Pirkimy istatymu, kitais teisés aktais ir
Pirkimo dokumentais, vykdo Perkantysis subjektas siekdamas sudaryti Pirkimo
sutartj ir jsigyti Darbus.

Pirkimo dokumentai - Perkanciojo subjekto CVP IS elektroninémis priemonémis skelbiami ar
Tiekéjams pateikiami dokumentai ir duomenys, apiblidinantys Pirkimo ar jo
procediiros elementus: Skelbimas apie Pirkima, Pirkimo salygos, Techniné
specifikacija, Pirkimo sutarties projektas, kiti dokumentai, apibldinantys
Pirkimui taikomus reikalavimus, salygas ar perkama objekta, taip pat bet kuriy
siy dokumenty paaiskinimai (patikslinimai).

Pirkimo sutartis - Perkanciojo subjekto ir Pirkima laiméjusio Dalyvio pagal Pirkimo sutarties
projekta numatoma sudaryti Darby pirkimo - pardavimo sutartis.

Tiekéjas - bet kuris Uikio subjektas - fizinis asmuo, juridinis asmuo, kita organizacija ir
ju padaliniai arba tokiy asmeny grupe, galintis pasitlyti ar sitilantis Darbus.

Skelbimas apie Pirkimag - Perkanciojo subjekto skelbimas apie Darby pirkima, paskelbtas CVP IS
Pirkimy jstatyme nustatyta tvarka.

Skelbiamos derybos - pirkimo blidas, kai Paraiska gali pateikti kiekvienas suinteresuotas Tiekéjas,
o Pirminius pasitlymus teikia ir tolesnése Pirkimo procediirose dalyvauja tik
Perkanciojo subjekto pakviesti Kandidatai.

Pirkimo sutarties projektas - Pirkimo salygy 5 priede pateiktas Darby pirkimo - pardavimo sutarties
projektas, pagal kurj bus sudaroma Pirkimo sutartis.

Techniné specifikacija - Pirkimo salygy 1 priede pateikti reikalavimai Darbams ir jy vykdymui.

1.3. Kitos Pirkimo salygose vartojamos savokos, neapibréztos Pirkimo salygy 1.2 punkte ar kitur Pirkimo
dokumentuose, suprantamos taip, kaip jos apibréztos Pirkimy jstatyme ir kituose Pirkimui taikytinuose teisés
aktuose.

1.4. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Pirkimy jstatymu, kitais pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais
bei Pirkimo dokumentais.

1.5. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiskumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripaZinimo,
proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliskumo reikalavimy. Priimant sprendimus dél Pirkimo salysy,
vadovaujamasi racionalumo principu.

1.6. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS interneto adresu: https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt, kartu
su Skelbimu apie Pirkima.

1.7. Visi susirasinéjimai ir komunikacija tarp PerkancCiojo subjekto ir Tiekéjo vykdomi lietuviy kalba
CVP IS elektroninemis priemonémis.

1.8. Tiekéjai CVP IS elektroninémis priemonémis gali prasyti, kad Perkantysis subjektas paaiskinty
Pirkimo dokumentus ar pateikty papildomos su Pirkimo dokumentais susijusios informacijos. Perkantysis
subjektas atsakys i kiekviena tokj Tiekéjo pateikta prasyma paaiskinti Pirkimo dokumentus ar pateikti papildomos
informacijos, jeigu jis gautas ne véliau kaip pries 6 (Sesias) dienas iki Pasillymy pateikimo termino pabaigos.
Perkantysis subjektas turi teise paaiskinti (patikslinti) Pirkimo dokumentus ir savo iniciatyva. Pirkimo dokumenty
paaiskinima ar papildoma informacija suinteresuotiems Tiekéjams Perkantysis subjektas pateiks (paskelbs) CVP IS
elektroninémis priemonémis ne véliau kaip likus 4 (keturioms) dienoms iki Pasilitymy pateikimo termino pabaigos,
nenurodydamas, is ko gautas praSymas pateikti informacija.

1.9. Perkantysis subjektas turi teise pratesti Paraisky ar Pasililymy pateikimo terminus.
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1.10. Perkantysis subjektas bet kuriuo metu iki Pirkimo sutarties sudarymo turi teise nutraukti Pirkimo
procedlras dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Perkantysis subjektas privales nutraukti Pirkimo
proceddras, jeigu bus pazeisti Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties
bus negalima istaisyti.

1.11. Perkantysis subjektas neatlygins Tiekéjams jokiy islaidy, susijusiy su Pirkimo dokumenty isigijimu,
Paraisky ir Pasitlymy parengimu bei pateikimu, jskaitant, bet neapsiribojant, islaidas, susijusias su dokumenty
kopijavimu, spausdinimu, pasto ar kurjeriy paslaugomis, bréZiniais, nuotraukomis, dalykinémis kelionémis ir
susitikimais, transportavimu, apgyvendinimu, atlyginimais, advokaty, inzinieriy, architekty bei kity asmeny
honorarais, dokumentacija bei mokesciais, ir bet kokiy kity islaidy, susijusiy su dalyvavimu Pirkime.

1.12. Tiesioginj rysi CVP IS elektroninémis priemonémis su Tiekéjais palaikyti yra jgaliota Jurgita
Ruzinskaite.

1.13. Perkantysis subjektas nenumato rengti susitikimy su Tiekéjais dél Pirkimo dokumenty paaiskinimuy.

1.14. Statybviete bus galima apzZiGréti 2019 m. spalio 14 d. 10.00 - 12.00 val. Dél statybvietés apzilros
kreiptis i Pauliy Mickeviciy, tel.: +370 707 02288, mob. +370 610 67194. Perkantysis subjektas turi teise keisti
apziliros laika, apie tai informuodamas Tiekéjus CVP IS elektroninémis priemonémis.

. PIRKIMO OBJEKTAS IR REIKALAVIMAI TIEKEJUI

2.1. Perkantysis subjektas siekia jsigyti Darbus, reikalingus Sunto reaktoriy keitimui ir montavimui, kaip
tai numatyta Techninéje specifikacijoje ir Pirkimo sutarties projekte.

2.2. Tiekéjas Darbus privalo atlikti savo saskaita ir rizika, isigydamas jrenginius, jtaisus, priemones,
technika, gaminius, kita jranga, konstrukcijas bei medziagas, reikalingus Pirkimo dokumentuose nurodytiems
Darbams atlikti.

2.3. Tuo atveju, kai Tiekéjas ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupé atskiry
Darby atlikimui samdo subtiekéjus, Tiekéjas turi pateikti Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyta Pirkimo
salygy 9 priede nustatytos formos subtiekéjy sarasa bei sarase nurodyty subtiekéjy rastiskus sutikimus, kad jie
sutinka jvykdyti jiems perduodamus jsipareigojimus (raste turi bati nurodytas Perkanciojo subjekto vykdomo
pirkimo pavadinimas, perduodamy jsipareigojimy pavadinimas ir jy apibtdinimas). Pateikiamos dokumenty
skaitmeninés kopijos.

L KAINA

3.1. | Tiekéjo Pasililyme nurodoma Darby kaing turi biti jskaityta Darby kaina ir visos kitos su Darby
atlikimu susijusios Tiekéjo islaidos, tame tarpe ir ES Direktyvos 2014/55 reikalavimus atitinkanciy elektroniniy
saskaity ar kito formato elektroniniy saskaity, pasinaudojant jau veikian¢ia V] Registry centro administruojama
informacine sistema ,,E. saskaita®, pateikimo kastai. Tiekéjas | Darby kaing turi jskaityti PVM ir kitus mokescius,
mokamus galiojanciy Lietuvos Respublikos {statymuy nustatyta tvarka. PVM turi biiti nurodomas atskira eilute.

3.2. Pasillyme kaina turi bati nurodoma ir bus vertinama eurais, dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.
Jeigu kaina bus nurodyta uzsienio valiuta, ji bus perskaiciuota eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiama
orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio
Europos Centrinis Bankas neskelbia, - pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiama orientacini euro ir uzsienio
valiuty santykj paskutine Pasillymy pateikimo termino diena.

IV.  PIRKIMO PROCEDURY ETAPAI

4.1. Pirkimas bus vykdomos tokiais etapais:

4.1.1. Tiekéjai, vadovaudamiesi Pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, parengia ir pateikia
Paraiskas dalyvauti Pirkime.

4.1.2.  Pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka Perkantysis subjektas patikrina gautas Paraiskas
ir preliminariai, pagal EBPVD nurodytus duomenis, patikrina Tiekéjuy (Kandidaty) atitiktj kvalifikacijos
reikalavimams ir ar néra Tiekéjy pasalinimo pagrindy.

4.1.3.  Kandidatus, kuriy ParaiSkos buvo pripazintos tinkamomis ir kurie preliminariai atitinka
keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir jy atzvilgiu néra pasalinimo pagrindy, Perkantysis subjektas CVP IS
priemonémis kviecia pateiki Pirminius pasitlymus.

4.1.4. Kandidatai, kuriuos Perkantysis subjektas pakvieté pateikti Pirminius pasidlymus,
vadovaudamiesi Pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais parengia ir pateikia Pirminius pasitlymus;

4.1.5. Perkantysis subjektas jvertina gauty Pirminiy pasillymy atitiktj Pirkimo dokumentuose
nustatytiems reikalavimams ir Kandidatus (Dalyvius), kuriy Pirminiai pasitlymai Siuos reikalavimus atitinka,
kviedia i derybas;

4.1.6. vykdomos derybos su Dalyviais;

4.1.7. Dalyviai, kurie dalyvavo derybose ir ju Pasililymai nebuvo atmesti, kvieCiami pateikti
Galutinius pasililymus pagal deryby rezultatus;

4.1.8. Perkantysis subjektas patikrina gauty Galutiniy pasitlymy atitikimg Pirkimo dokumenty
reikalavimams ir atlieka Siuos reikalavimus atitinkanciy Galutiniy pasitilymy ekonominio naudingumo vertinima
pagal Pirkimo dokumentuose nustatytus ekonominic naudingumo vertinimo kriterijus;

4.1.9.  Perkantysis subjektas nustato galutiniy Pasillymy eile ekonominio naudingumo mazéjimo
tvarka ir papraSo Dalyvio, kurio Galutinis pasililymas gali biiti pripazintas Pirkima laiméjusiu PasiGlymu, pateikti
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dokumentus, patvirtinancius EBVPD nurodytus duomenis ir nurodytus Pirkimo salygy 6 priede, bei jvertina, ar
pateikti dokumentai atitinka jiems taikomus reikalavimus bei patvirtina Tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima
bei atitikima kvalifikacijos reikalavimams;

4.1.10. Perkantysis subjektas priima sprendima dél Dalyvio, kurio Galutinis pasitlymas,
pripazistamas Pirkima laiméjusiu Pasililymu, ir apie nustatyta Galutiniy pasiGlymy eile, laiméjusj Pasiolyma
informuoja visus Dalyvius, taip pat Pirkima laiméjusiam Dalyviui siuncia kvietima pasirasyti Pirkimo sutartj.

V.  TIEKEJY GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

5.1. Jeigu Pirkimo procedirose dalyvauja jungtines veiklos pagrindu susivienijusi Tiekeéjy grupe, jie kartu
su Paraiska turi pateikti jungtinés veiklos sutarti. Jungtinés veiklos sutartyje turi blti nurodyti kiekvienos Sios
sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatoma sudaryti Pirkimo sutartj. Jungtinés veiklos sutartis turi
numatyti solidariaja visy Sios sutarties saliy atsakomybe uz prievoliy Perkanciajam subjektui pagal Pirkimo sutartj
nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti jos dalyviy jgaliojimai atstovauti Tiekejy grupe
bendraujant su Perkanciuoju subjektu Pirkimo procediiry metu kylanciais klausimais (Paraisky ar Pasitlymy
pateikimu, jy nagrinéjimu ar vertinimu, kitais su Pirkimo vykdymo klausimais susijusios informacijos teikimu).

5.2. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad Tiekéjy grupés pateiktg Pasitilyma pripazinus laiméjusiu ir
Perkanc¢iajam subjektui pasitlius sudaryti Pirkimo sutartj, si Tiekéjy grupé igauty tam tikra teisine forma.

VL PARAISKY PATEIKIMAS

6.1. Tiekéjas gali pateikti tik vieng Paraiska, nepriklausomai nuo to, ar Paraiskg jis teikia kaip atskiras
Tiekéjas, ar kaip jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusios Tiekejy grupés narys.

6.2. Paraiska turi biiti parengiama uzpildant Pirkimo salygy 2 priede pateikta forma ir pateikiant joje bei
kitur Pirkimo salygose nurodytus su Paraiska teiktinus dokumentus. Teikiant ParaiSkg CVP IS elektroninémis
priemonemis, be kita ko, kartu turi biti pateikti:

6.2.1. tinkamai uzpildytas ir Tiekéjo (jo jgalioto atstovo) pasirasytas {parsisiystas failas, arba
atspausdintas, pasirasytas ir nuskenuotas dokumentas) EBVPD - aktuali deklaracija, pakeicianti kompetentingy
institucijuy isduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti Tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg ir
atitikima kvalifikacijos reikalavimams, nurodytiems Pirkimo salygy 6 priede. Jeigu Pirkimo procedirose dalyvauja
Tiekéjy grupe, kiekvienas Sios grupés narys privalo uzpildyti atskirg EBVPD. Jeigu grisdamas atitikima
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams Tiekéjas remiasi subtiekejy ar kity Gkio subjekty pajegumais, kartu su
Paraiska Tiekéjas turi pateikti ir Siy subjekty uzpildytus EBVPD (iSskyrus fizinius asmenis, kuriuos Pirkimo
laiméjimo ir Pirkimo sutarties sudarymo atveju Tiekéjas ketina idarbinti). Perkantysis subjektas nereikalauja
pateikti subtiekéju, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiremia grisdamas atitikima kvalifikacijos reikalavimams,
EBVPD,

6.2.2. Jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija, jeigu ParaiSka teikia jungtinei veiklai
susivienijusiy Tiekeéjy grupé;

6.2.3. jeigu Paraiska pasiraso ne jmonés vadovas, o jgaliotas asmuo - jgaliojimo ar kito dokumento
(pvz., isakymo, pareigybiniy nuostaty), suteikiancio teise pasirasyti Parai$ka, skaitmeniné kopija.

6.2.4. Pridétas subtiekéjy sarasas, kuriame turi buti nurodyti visi Paraiskos pateikimo metu
zinomi ketinami pasitelkti subtiekéjai, jame nurodant kiekvieno subtiekéjo atliekamy darby, teikiamy paslaugy
ar tiekiamy prekiy pobudj, ar to subtiekéjo pajegumais Tiekéjas remiasi grisdamas atitikimg Pirkimo sglygose
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, taip pat nurodyti visy subtiekéjy adresai ir telefonai.

6.3. Paraiskas gali teikti tik CVPIS registruoti tiekéjai (nemokama registracija adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt). Paraiska turi biti pateikiama tik CVP IS elektroninémis priemonémis.
Paraiska ir kiti Tiekéjy teikiami dokumentai turi biiti pateikti elektronine forma, t.y. tiesiogiai suformuoti
elektroninémis priemonemis arba skaitmeninés dokumenty kopijos. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés
dokumenty kopijos turi biiti prieinami naudojant visuotinai prieinamus nediskriminuojancius faily formatus (pvz.,
pdf, jpg, doc). Jeigu dokumentai bus pateikti ne Perkanciojo subjekto nurodytomis elektroninémis priemonémis
ar forma, tokia Paraiska bus atmesta kaip neatitinkanti Pirkimo salygose keliamy reikalavimu.

6.4. Pateikiant atitinkamy dokumenty skaitmenines kopijas yra deklaruojama, kad kopijos yra tikros, o
elektronine forma pateikti dokumentai - tikri. Perkantysis subjektas pasilicka sau teise prasyti dokumenty
originaly.

6.5. Paraiska turi blti pateikiama lietuviy kalba. Jei informacijq pagrindziantys dokumentai, kuriuos
pateikia Tiekéjas, yra pateikiami kita nei lietuviy kalba, tokiu atveju prie Siy dokumenty turi biti pridedamas
tikslus patvirtintas vertimas i lietuviy kalba. Pateikiamas vertimas turi biiti patvirtintas tiekejo ar jo jgalioto
asmens parasu, arba vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu.

6.6. Paraiskoje Tiekéjas turi nurodyti, kokia joje pateikta informacija yra konfidenciali (jei tokia yra).
Konfidencialig informacija sudaro, visy pirma, komerciné (gamybineé) paslaptis ir konfidencialieji Paraiskos
aspektai. Tiekéjas negali nurodyti kaip konfidencialios Informacijos, kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos
Respublikos jstatymai. Tokig informacija nurodzius kaip konfidencialia, Perkantysis subjektas turi teise jg skelbti.
Perkantysis subjektas gali kreiptis | Tiekéjg prasydamas pagristi informacijos konfidencialuma, tam suteikdamas
ne maziau kaip 5 darbo dieny termina. Per suteiktg terming Tiekéjui nepateikus ijrodymy dél tam tikros
informacijos konfidencialumo arba pateikus netinkamus jrodymus, gali biti laikoma, kad tokia informacija yra
nekonfidenciali. Perkantysis subjektas, Komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys, nepazeisdami jstatymy
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reikalavimy, ypac¢ dél sudaryty sutarciy skelbimo ir informacijos, susijusios su jos teikimu dalyviams, kaip
nurodyta Pirkimy jstatymo 68 straipsnyje, negali tretiesiems asmenims atskleisti Tiekéjo Perkanciajam subjektui
pateiktos informacijos, kurig Tiekéjas savo Paraiskoje pagristai nurodé kaip konfidencialia.

6.7. Kol nepasibaigé Paraisky pateikimo terminas, Tiekéjas gali pakeisti arba atSaukti savo Paraiska.

6.8. Perkantysis subjektas turi teise pratesti Paraisky pateikimo laika. Visiems Tiekéjams, kurie
prisiregistrave CVP IS prie Pirkimo, Perkantysis subjektas pranes naujg Paraisky pateikimo datg. Nauja ParaiSky
pateikimo data taip pat bus skelbiama CVP IS.

6.9. Perkantysis subjektas neatsako dél Paraisky, kurios nebuvo gautos ar gautos pavéluotai dél CVP IS,
telekomunikacijy priemoniy darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejy. Perkantysis subjektas, gaves Paraiska po
nurodytos galutinés Paraisky pateikimo datos, tokios ParaiSkos nenagrinéja ir nevertina.

6.10. Paraiskos turi biiti pateiktos ne véliau kaip iki 2019 m. spalio 22Z.d. 14 val. §0 min. (Lietuvos
laiku).

6.11. Kartu su Paraiska Tiekéjas turi pateikti visus Pirkimo dokumentuose prasomus pateikti dokumentus
ir informacija.

6.12. Pateikdamas Paraiska, Tiekéjas sutinka su Pirkimo dokumentais ir jy reikalavimais bei patvirtina,
kad Paraiskoje pateikta informacija yra teisinga.

VII.  PARAISKY NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

7.1. Pradinio susipazinimo su ParaiSkomis procediira jvyks: LITGRID AB, A. JuozapaviCiaus g. 13, Vilnius.,
Lietuvos Respublika. Susipazinimo procediros data ir laikas 2019 m. spalio 22 d. 14 val. 00 min. (Lietuvos
laiku).

7.2. Susipazinimo su ParaiSkomis procediira atlieckama Tiekéjams ir jy atstovams nedalyvaujant.
Stebétojy dalyvavimas Komisijos posédziuose taip pat nenumatomas.

7.3. Paraiskas nagrinés ir jvertins Komisija. Paraiskos bus nagrinéjamos bei vertinamos konfidencialiai,
Tiekéjams ar jy igaliotiesiems atstovams nedalyvaujant. Jeigu nustatoma, kad Tiekejas tiesiogiai ar netiesiogiai
kokiu nors budu bande daryti jtaka, kad jam biity palankiau taikomos Pirkimo procediiros, Perkantysis subjektas
jo ParaiSka atmes.

7.4. Susipazinti su informacija, susijusia su Paraisky nagrinéjimu ir vertinimu, gali tiktai Komisijos nariai
bei jos pakviesti ekspertai, VieSyjy pirkimy tarnybos atstovai, Perkanciojo subjekto vadovas ar jo jgalioti asmenys
bei kiti asmenys ir institucijos, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus turintys teise susipazinti su sia informacija.

7.5. Komisija patikrina ir jvertina Tiekéjo pateikta Paraiska, jskaitant EBVPD. Jeigu Tiekéjas kartu su
EBVPD pateikia ir dokumentus, jrodancius atitiktj Pirkimo dokumenty reikalavimams, Komisija jy Siame procediiry
etape nevertina.

7.6.  Jeigu Tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus apie savo atitiktj Pirkimo
dokumenty reikalavimams ar Siy dokumenty ar duomeny triiksta, Perkantysis subjektas privalo nepaZeisdamas
lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy prasyti Tiekéjo Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba
paaiskinti per Perkanciojo subjekto nustatyta protinga termina. Tikslinami, papildomi, paaiSkinami ir pateikiami
nauji gali bati tik duomenys ar dokumentai dél Tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties kvalifikacijos
reikalavimams, Tiekéjo igaliojimo asmeniui pasirasSyti Paraiska, jungtinés veiklos sutartis.

7.7. Jeigu Pirkimo salygose nustatyta tvarka Tiekéjas Perkanciojo subjekto prasymu pateikia Paraiskos ar
kartu su ja teikiamy duomeny paaiskinima, patikslinima, taciau nepasalina Perkanciojo subjekto nurodyty
neaiskumy ar nepateikia informacijos ir dokumenty visais nurodytais klausimais, Perkantysis subjektas turi teise
nebesikreipti | Tiekéja su pakartotiniu praSymu paaiskinti ar patikslinti Paraiska ar kartu su ja teikiamus
dokumentus ir priimti sprendima dél Paraiskos atmetimo.

7.8.  |vertinusi ParaiSkoje, iskaitant EBVPD, pateikta informacija, Komisija priima sprendima dél
kiekvieno Paraiska pateikusio Tiekéjo preliminarios atitikties Pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams
del pasalinimo pagrindy nebuvimo ir atitikimo kvalifikacijos reikalavimams, nustatytiems Pirkimo salygy 6 priede,
ir kiekvienam i$ jy nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas, CVP IS elektroninémis priemonémis pranesa
apie Sio patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus sprendimus.

7.9. Teise dalyvauti tolesnése Pirkimo procedirose turi ir Pirminius pasitlymus pateikti bus kvieciami tik
tie Tiekéjai, kuriy Paraiskos nebus atmestos, t. y. Tiekéjai:

7.9.1. kuriy Paraiskos atitinka Pirkimo dokumenty reikalavimus;

7.9.2. kuriy atzvilgiu preliminariai néra pasalinimo pagrindy ir kurie preliminariai atitinka
Pirkimo salygy 6 priede nustatytus kvalifikacijos reikalavimus;

7.9.3. kurie, Perkanciojo subjekto prasymu, per nustatyta terming patikslino, papildé arba paaiskino
dokumentus ar duomenis apie atitikima Pirkimo dokumenty reikalavimams, kaip tai nurodyta Pirkimo salygy
7.6 punkte;

7.9.4. kuriy atzvilgiu néra kity Pirkimo dokumentuose arba Pirkimy jstatyme nustatyty Paraiskos
atmetimo pagrindy.

7.10. Patikrines ParaiSkas, visus Tiekéjus, kuriy atzvilgiu preliminariai nebuvo nustatyti pasalinimo
pagrindai, taip pat kurie preliminariai atitiko nustatytus kvalifikacijos reikalavimus bei kuriy Paraiskos nebuvo
atmestos kitais pagrindais, Perkantysis subjektas pakvies pateikti Pirminius pasitlymus.
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7.11. Kvietimai pateikti Pirminius pasililymus Tiekéjams bus iSsiysti vienu metu, CVP IS elektroninémis
priemonémis. Terminas, per kurj Tiekéjai privalés pateikti pirminius pasitlymus, bus nurodytas kvietime pateikti
Pirminj pasitlyma.

VIli.  PIRMINIY PASIOLYMY RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

8.1. Dalyvis ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu Pirkime dalyvaujanti Tiekéjy grupe gali pateikti tik
vieng Pirminj pasililyma. Laikoma, kad Dalyvis pateiké daugiau kaip vieng Pirmini pasililyma ir tais atvejais, jeigu
jis ta patj Pirminj pasillyma pateiké ir rastu (popierine forma - vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonémis,
Tokiais atvejais visi $ie Pirminiai pasililymai bus atmesti.

8.2.  Dalyvis privalo pateikti Pirminj pasillyma visai Darby apimdiai. Alternatyviy Pirminiy pasitlymy
pateikti negalima. Dalyviui pateikus alternatyvy Pirminj pasililyma, jo Pirminis pasiGlymas ir alternatyvus Pirminis
pasitlymas (alternatyvis Pirminiai pasitdlymai) bus atmesti.

8.3. Dalyvis Pirminj pasililymg pateikia pagal Pirminio pasililymo forma, pateikta Pirkimo salygy 3 priede.

8.4. Pirminiame pasitlyme turi biti:

8.4.1.  nurodyta sitiloma Darby kaina, apskaiCiuota atsizvelgiant | Darby atlikimo apimtis ir joms
keliamus reikalavimus, Pirkimo sutarties projekta, Pirkimo salygy !l skyriuje ir Pirminio pasillymo formoje
nustatytus reikalavimus, taip pat | Techninés specifikacijos nuostatas bei iSreiskiama Pasitilymo formoje nurodytu
blidu. Jeigu Pirminiame pasitlyme nurodyta kaina, iSreiksta skaiCiais, neatitiks kainos, nurodytos Zodziais,
teisinga bus laikoma ZodzZiais nurodyta kaina;

8.4.2. nurodyta visa Pirkimo dokumentuose reikalaujama informacija ir pridéti visi reikalaujami
Pirminj pasililyma pagrindZiantys dokumentai;

8.4.3.  jeigu Pirminj pasillyma pasiraso ne jmonés vadovas, o jgaliotas asmuo - jgaliojimo ar kito
dokumento (pvz., jsakymo, pareigybiniy nuostaty), suteikiancCio teise pasirasyti Pirminj pasitilyma, skaitmeniné
kopija (jeigu Sie dokumentai nebuvo pateikti su Paraiska).

8.4.4. kita Pirkimo dokumentuose prasoma informacija ir dokumentai.

8.5. Pirminis pasillymas turi biiti pateikiamas tik CVP IS elektroninémis priemonémis. Ne CVP IS
elektroninémis priemonémis pateiktas Pirminis pasiilymas bus atmestas kaip neatitinkantis Pirkimo salygy
reikalavimy.

8.6. Visi dokumentai, pateikiami Pirminiame pasillyme, turi blti pateikti elektronine forma, t. y.
tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas (pvz.
atestatai, pazymos, licencijos, leidimai, ir pan.). Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi
biti prieinami visuotinai prieinamais nediskriminuojanciais faily formatais (pvz. pdf, jpg, doc.). Jeigu dokumentai
bus pateikti ne Perkanciojo subjekto nurodytomis elektroninémis priemonémis ar forma, toks Pirminis pasitlymas
bus atmestas kaip neatitinkanti Pirkimo salygose keliamy reikalavimuy.

8.7. Dalyvis, pasiraSsydamas CVP IS elektroninémis priemonémis pateiktg Pirminj pasiiilyma, patvirtina,
kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti dokumentai yra tikri. Perkantysis
subjektas pasilieka sau teise prasyti dokumenty originaly.

8.8. Pirminj pasidlyma Dalyvis rengia ir pateikia lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai yra iSduoti kita
kalba, kartu su dokumentais turi biiti pateiktas vertimas i lietuviy kalba. Vertimas turi blti patvirtintas Dalyvio
ar jo jgalioto asmens parasu arba vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu.

8.9. Pirminiame pasitlyme Dalyvis turi nurodyti, kokia jame pateikta informacija yra konfidenciali (jei
tokia yra). Konfidencialig informacija sudaro, visy pirma, komerciné (gamybine) paslaptis ir konfidencialieji
pasitlymy aspektai. Dalyvis negali nurodyti kaip konfidencialios Informacijos, kuria viesai skelbti jpareigoja
Lietuvos Respublikos jstatymai. Tokig informacija nurodzius kaip konfidencialia, Perkantysis subjektas turi teise
ja skelbti. Perkantysis subjektas gali kreiptis i Dalyvi prasydamas pagristi informacijos konfidencialuma, tam
suteikdamas ne maziau kaip 5 darbo dieny terming. Per suteikta terming Dalyviui nepateikus irodymy dél tam
tikros informacijos konfidencialumo arba pateikus netinkamus jrodymus, bus laikoma, kad tokia informacija yra
nekonfidenciali. Perkantysis subjektas, Komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys, nepazeisdami jstatymy
reikalavimy, ypac dél sudaryty sutarciy skelbimo ir informacijos, susijusios su jos teikimu dalyviams, kaip
nurodyta Pirkimy jstatymo 68 straipsnyje, negali tretiesiems asmenims atskleisti Dalyvio Perkanciajam subjektui
pateiktos informacijos, kurig Dalyvis savo Pirminiame pasitilyme pagristai nurode kaip konfidencialia.

8.10. Pateikdamas Pirminj pasidlyma, Dalyvis sutinka su Pirkimo dokumentais, jskaitant Technine
specifikacijg ir Pirkimo sutarties projekta, bei patvirtina, kad jo Pirminiame pasitilyme pateikta informacija yra
teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.

8.11. Dalyvis prisiima visas iSlaidas ir rizika, susijusias su Pirminio pasiGlymo rengimu ir jteikimu.
Perkantysis subjektas neatsakys ir neprisiims siy islaidy, nepriklausomai nuo to, kaip vykty ir baigtysi Pirkimas.

8.12. Pirminis pasillymas galioja 60 (SeSiasdesimt) dieny nuo Pirminiy pasillymy pateikimo termino
pabaigos. Jeigu Pirminiame pasiGlyme nenurodomas jo galiojimo terminas, laikoma, kad Pirminis pasitilymas
galioja Siame punkte nustatyta laikotarpj. Sustabdzius Pirkimo procediiras, $is terminas pratesiamas Pirkimo
procediiry sustabdymo laikui. Kot nesibaige Pirminiy pasiulymy galiojimo laikas, Perkantysis subjektas turi teise
prasyti, kad Dalyviai pratesty jy galiojima iki konkreciai nurodyto laiko.

8.13. Dalyvis iki Pirminiy pasiulymy pateikimo termino pabaigos turi teise pakeisti savo Pirminj pasitilyma
CVP IS elektroninémis priemonémis. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad Pirminis pasitlymas keiiamas



7

pripazistamas galiojanciu, jeigu Perkantysis subjektas ji gauna pateiktg CVP IS elektroninémis priemonémis iki
Pirminiy pasililymy pateikimo termino pabaigos. Pasibaigus $iam terminui, Pasitilymas negali biiti kei¢iamas.

8.14. Perkantysis subjektas turi teise pratesti Pirminiy pasitlymy pateikimo terming. Apie nauja Pirminiy
pasiilymy pateikimo terming Perkantysis subjektas paskelbia Pirkimy jstatymo nustatyta tvarka CVP IS
priemonémis.

IX.  PASIOLYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS
9.1. Perkantysis subjektas Pasililymo galiojimo uztikrinimo nereikalauja.
X.  SUSIPAZINIMAS SU PIRMINIAIS PASIOLYMAIS IR PIRMINIY PASIOLYMU NAGRINEJIMAS

10.1. Pradinis susipazinimas su CVP IS priemonémis gautais Pirminiais pasiilymais vyks elektroniniu btidy,
uzdarame Komisijos posédyje, kurio data ir laikas bus nurodytas kvietime pateikti Pirminius pasililymus. |
susipazinimo su Pirminiais pasitilymais procedira Dalyviai nekvieciami.

10.2. Tolesnes Pirminiy pasitilymy nagrinéjimo proceduras Komisija atlieka konfidencialiai, dalyvaujant
tik Komisijos nariams ir pakviestiems ekspertams ir nedalyvaujant Dalyviams ar juy jgaliotiems atstovams. |
Komisijos posédzius stebétojy kviesti nenumatoma.

10.3. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus (tiekéjo jgaliojimag asmeniui
pasirasSyti pasitlyma ar kitus, su Pirminiu pasillymu reikalaujamus pateikti, dokumentus) ar Siy dokumenty
triksta, Perkantysis subjektas, nepazeisdamas lygiateisiskumo ir skaidrumo principy praso tiekéja Siuos
dokumentus patikslinti, papildyti, paaiskinti arba pateikti naujus per jo nustatyta protinga terming CVP IS
elektroninémis priemonémis. Dalyviui laiku nepateikus prasomo patikslinimo, papildymo arba prasomo
dokumento, arba juos pateikus netikslius ar neiSsamius, jo Pirminis pasililymas atmetamas dél neatitikimo Pirkimo
dokumenty reikalavimams.

10.4. Jeigu Pirkimo salygose nustatyta tvarka Dalyvis Perkanciojo subjekto prasymu pateikia Pirminio
pasitilymo ar kartu su juo teikiamy duomeny paaiskinima, patikslinima, taciau nepasalina Perkanciojo subjekto
nurodyty neaiskumy ar nepateikia informacijos ir dokumenty visais nurodytais klausimais, Perkantysis subjektas
turi teise nebesikreipti | Dalyvi su pakartotiniu prasymu paaiskinti ar patikslinti Pirminj pasiiilyma ar kartu su juo
teikiamus dokumentus ir priimti sprendima dél Dalyvio Pirminio pasililymo atmetimo.

10.5. Tolesnése Pirkimo procediirose dalyvauti galés ir i derybas bus kvieCiami tik tie Dalyviai, kuriy
Pirminiai pasidlymai nebus atmesti, t. y. Dalyviai:

10.5.1. kuriy Pirminis pasitlymas atitinka Pirkimo dokumenty reikalavimus (Pasitlymo pateikimo
reikalavimus, Pasialymo turinio reikalavimus ir kt.);

10.5.2. kurie per Perkanciojo subjekto nustatyta terming patikslino, papildé ar paaiskino Pirminius
pasialymus ir dokumentus ar duomenis apie atitiktj Pirkimo dokumenty reikalavimams, kaip tai nurodyta Pirkimo
salygy 10.3 punkte;

10.5.3. kuriy atzvilgiu néra kity Pirkimo dokumentuose ar Pirkimy jstatyme numatyty atmetimo
pagrindu.

Xl.  DERYBOS

11.1. Visus Dalyvius, kurie pateiks Pirminius pasililymus ir Sie Pirminiai pasitlymai nebus atmesti Pirkimo
salygy X skyriuje nustatyta tvarka, Perkantysis subjektas CVP IS elektroninémis priemonémis pakvies dalyvauti
derybose. Kvietimuose bus nurodytas tikslus deryby laikas, vieta ir, esant poreikiui, gali buti pateikiami klausimai
dél Pasililymo turinio, i kuriuos Dalyvis tures atsakyti deryby metu. Perkantysis subjektas turi teise derybas
vykdyti ir telekonferencijos ar kitu nuotoliniu biidu, apie tai ir tikstius prisijungimo prie deryby biidus bei tvarkg
i anksto informuodamas | derybas pakviestus Dalyvius.

11.2. Dalyvis turés CVP IS susiraSinéjimo priemonémis patvirtinti dél dalyvavimo derybose ir nurodyti
asmenj ar asmenis, jgaliotus dalyvauti derybose, kartu pateikiant jy igaliojimus patvirtinancius dokumentus, jeigu
jie nebuvo pateikti ankstesniy Pirkimo procediiry metu. Siy dokumenty taip pat nereikia pateikti, kai derybose
dalyvauja Pirminj pasiiilyma pateikes fizinis asmuo, Pirminj pasililyma pateikusio juridinio asmens vadovas. Jei
kvietime nustatytu laiku Dalyvio atstovas dél objektyviy priezasCiy negali atvykti, jis privalo apie tai nedelsiant
i$ anksto informuoti Perkantijji subjekta ir suderinti kita laika.

11.3. Perkantysis subjektas turi teise su Dalyviais derétis dél Pasililymo kainos ir kity Pasitilymo salygu.

11.4. Vykdant derybas, bus laikomasi Siy salygu:

11.4.1. derybos su kiekvienu Dalyviu vedamos atskirai;

11.4.2. kitiems Dalyviams ar tretiesiems asmenims nebus atskleidziama jokia deryby metu is Dalyvio
gauta informacija be jo sutikimo, taip pat Dalyviai nebus informuojami apie su kitais Dalyviais pasiektus
susitarimus;

11.4.3. visiems derybose dalyvaujantiems Dalyviams taikomi vienodi reikalavimai, suteikiamos
vienodos galimybés ir pateikiama vienoda informacija; teikdamas informacija Perkantysis subjektas
nediskriminuos vieny Dalyviy kity naudai.

11.5. Derybos bus protokoluojamos. Deryby protokolg pasiraso Komisijos pirmininkas, derybose dalyvave
nariai, ekspertai ir Dalyvio, su kuriuo derétasi, jgaliotas atstovas. Prie$ pasirasant deryby protokola, Dalyviui bus
suteikta galimybé pateikti dél jo pastabas ir pasidlymus.

11.6. Be pateisinamos priezasties derybose nedalyvavusio Dalyvio Pirminis pasililymas atmetamas.
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11.7. Ketindamas baigti derybas, Perkantysis subjektas visus Dalyvius, kuriy Pirminiai pasitlymai nebuvo
atmesti, pakvies pateikti Galutinius pasitlymus. Kvietimai pateikti Galutinius pasitlymus bus issiysti vienu metu,
CVP IS elektroninémis priemonemis, jame nurodant termina, per kuri Dalyviai privalés pateikti Galutinius
pasiulymus.

Xll.  GALUTINIY PASIULYMY PATEIKIMAS

12.1. Dalyviai Galutinius pasililymus pateikia pagal Pirkimo salygy 4 priede pateikta forma. Galutiniai
pasililymai pateikiami mutatis mutandis vadovaujantis $iy Pirkimo salygy 8.1 - 8.14 punkty (iSskyrus 8.3, 8.4.3.
(jeigu Galutini pasilyma pasiraso tas pats asmuo kaip ir Pirminj pasitlyma), 8.12 punktus) reikalavimais tiek,
kiek Sie reikalavimai yra nepakeisti sio Xl skyriaus nuostatomis.

12.2. Galutiniai pasitilymai turi galioti ne trumpiau nei 45 (keturiasdesimt penkias) dienas nuo Galutiniy
pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

12.3. Galutinj pasiiilyma pateikes Dalyvis turi teise iki Galutiniy pasillymy pateikimo termino pabaigos
pakeisti savo Galutini pasitlyma. Toks pakeitimas atliekamas CVP IS elektroninémis priemonémis atsiimant
Galutini pasililyma ir pateikiant nauja Galutinj pasifilyma. Po Perkanciojo subjekto nurodyto Galutiniy pasitilymy
pateikimo termino pabaigos Galutiniy pasitlymy pakeisti negalima. Jeigu pakviestas pateikti Galutin pasililyma
Dalyvis jo nepateikia, tai laikoma Pirminio pasidlymo atSaukimu.

12.4. Dalyvis turi teise uzSifruoti teikiama Galutini pasililyma. Nusprendes pateikti uZsifruota Galutinj
pasiiilyma, Dalyvis turi:

12.4.1.  iki Galutiniy pasitlymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis
pateikti uzsifruota Galutini pasillyma (uzsifruojamas visas Galutinis pasillymas arba Galutinio pasiGlymo
dokumentas, kuriame nurodyta Galutinio pasiGlymo kaina). Instrukcijq, kaip uZsSifruoti Galutinj pasitlymgq,
galima rasti adresu internete http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo_instrukcija.pdf.

12.4.2. ki susipazinimo su Galutiniais pasillymais procediros (posédzio) pradzios, nurodytos
Pirkimo salygy 13.1 punkte, CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo Perkantysis
subjektas galés isSifruoti pateikta Galutini pasililyma. ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai Dalyvis neturi
galimybeés pateikti slaptazodzio per CVP IS susirasinéjimo priemone, Dalyvis turi teise slaptazodij pateikti kitomis
priemonémis pasirinktinai: Perkanciojo subjekto oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju
Dalyvis turéty baiti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata.

12.4.3.  iki susipazinimo su Galutiniais pasililymais procediiros (posédzio) pradzios Dalyviui
nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodZio arba pateikus neteisingag slaptazodi, kuriuo naudodamasis
Perkantysis subjektas negaléjo isSifruoti Galutinio pasiiilymo, Dalyvio Pasillymas atmetamas kaip neatitinkantis
Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

12.5. Perkantysis subjektas neatsako uz sutrikimus CVP IS ar kitus nenumatytus atvejus, deél kuriy Dalyviai
negaléjo pateikti Galutiniy pasitilymy. Pavéluotai gauti Galutiniai pasililymai nenagrinéjami ir nevertinami. Ne
CVP IS elektroninémis priemonémis pateikti Galutiniai pasifilymai bus atmesti kaip neatitinkantys Pirkimo salygy
reikalavimy.

Xl SUSIPAZINIMAS SU GALUTINIAIS PASIOLYMAIS IR GALUTINIY PASIOLYMUY NAGRINEJIMAS

13.1. Susipazinimo su CVP IS priemonémis gautais Galutiniais pasillymais procediira vyks elektroniniu
bidu, Komisijos posédyje, kurio data ir laikas bus nurodytas kvietime pateikti Galutini pasitlyma. Komisijos
posédis prasidés 45 minutés po Galutiniy pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Susipazinimo su Galutiniais
pasililymais procedira vyks uzdarame Komisijos posédyije ir i ja Dalyviai nekvieCiami.

13.2. Tolesnes Galutiniy pasiilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediras Komisija atlieka
konfidencialiai, dalyvaujant tik Komisijos nariams ir pakviestiems ekspertams ir nedalyvaujant Dalyviams ar jy
jgaliotiems atstovams. | Komisijos posédzius stebetojy kviesti nenumatoma.

13.3. Perkantysis subjektas gali nevertinti viso Dalyvio Galutinio pasililymo, jeigu patikrines jo dalj
nustato, kad, vadovaujantis Pirkimo dokumentais, Galutinis pasitlymas turi biiti atmetamas.

13.4. Vadovaudamasi Pirkimy jstatymo 58 straipsnio 5 dalimi, Komisija gali prasyti Dalyviy patikslinti,
papildyti arba paaiskinti savo Galutinius pasitlymus, taciau ji negali prasyti, sililyti arba leisti pakeisti Galutinio
pasiulymo esmés - pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy Pirkimo dokumenty reikalavimy
neatitinkantis Galutinis pasitilymas tapty atitinkantis Pirkimo dokumenty reikalavimus. Tikslinami, papildomi,
paaiskinami ir pateikiami nauji gali biiti tik dokumentai ar duomenys dél Dalyvio jgaliojimo asmeniui pasirasyti
Pasitlyma ir dokumentai, nesusije su Pirkimo objektu, jo techninémis charakteristikomis, Pirkimo sutarties
vykdymo salygomis ar Pasitilymo kaina. Dalyviui laiku nepateikus prasomo patikslinimo, papildymo arba prasomo
dokumento, arba juos pateikus netikslius ar neiS$samius, jo Galutinis pasililymas atmetamas dél neatitikimo
Pirkimo dokumenty reikalavimams.

13.5. Tuo atveju, kai Galutiniame pasiGlyme nurodyta kaina, iSreikSta skaiCiais, neatitinka kainos,
nurodytos zodziais, teisinga laikoma kaina, nurodyta Zodziais.

13.6. Radusi Galutiniame pasillyme nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy, Komisija privalo paprasyti
Dalyvio per jos nurodyta terming iStaisyti Galutiniame pasililyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiciant
susipazinimo su Galutiniais pasililymais metu uzfiksuotos Galutinio pasiGlymo kainos. Taisydamas Galutiniame
pasililyme nurodytas aritmetines klaidas, Dalyvis gali taisyti kainos sudedamasias dalis, tadiau neturi teisés
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atsisakyti kainos sudedamuyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis. PraSymas ir pataisymai ir/ar
paaiskinimai pateikiami CVP IS elektroninémis priemonémis.

13.7. Jeigu Pirkimo salygose nustatyta tvarka Dalyvis Perkanciojo subjekto prasymu pateikia Galutinio
pasitlymo ar kartu su juo teikiamy duomeny paaiskinima, patikslinima, taciau nepasalina Perkanciojo subjekto
nurodyty neaiskumy ar nepateikia informacijos ir dokumenty visais nurodytais klausimais, Perkantysis subjektas
turi teise nebesikreipti | Dalyvi su pakartotiniu praSymu paaiskinti ar patikslinti Galutinj pasitlyma ar kartu su juo
teikiamus dokumentus ir priimti sprendima dél Dalyvio Galutinio pasitilymo atmetimo.

13.8. Jeigu Dalyvis pasiiilé nejprastai maza kaing, Komisija gali reikalauti, kad per Komisijos nurodyta
protinga terminag Dalyvis pagristy sitiloma kaing. PraSymas ir pagrindimas pateikiami CVP IS elektroninémis
priemonemis. Nejprastai maza kaina vertinama vadovaujantis Pirkimy {statymo 66 straipsniu. Jei Dalyvis per
nurodyta terminga nepateikia praSomo pagrindimo arba nepagrindzia nejprastai mazos kainos, arba paaiskéja, kad
Dalyvio Pasitlymas neatitinka Pirkimy istatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty isipareigojimy, jo
Galutinis pasililymas atmetamas.

13.9. Pasiulymy vertinimo procediroje bus vertinami ir j Pasitilymy eile jtraukiami tik neatmesti Galutiniai
pasitlymai, t. y. Galutiniai pasiilymai, pateikti Dalyviy:

13.9.1. kuriy Galutinis pasililymas atitinka Pirkimo dokumenty reikalavimus (Pasiilymo pateikimo
reikalavimus, Pasillymo turinio reikalavimus ir kt.);

13.9.2. kurie per Perkanciojo subjekto nustatytg terming tinkamai pagrindé pasillyta nejprastai
maza kaing ir kuriy pasitilymai atitinka Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodytus jsipareigojimus;

13.9.3. kurie per Perkanc¢iojo subjekto nustatytg terming pateiké kainos apskaiciavimo aritmetiniy
klaidy iStaisyma;

13.9.4. kurie per Perkanciojo subjekto nustatyta terming patikslino, papildé ar paaiskino Galutinius
pasitlymus ir dokumentus ar duomenis apie atitiktj Pirkimo dokumenty reikalavimams, kaip tai nurodyta Pirkimo
salygy 13.4 punkte;

13.9.5. kuriy pasillyta kaina yra ne per didelé ir priimtina Perkanciajam subjektui;

13.9.6. kuriy atzvilgiu nera kity Pirkimo dokumentuose ar Pirkimy jstatyme nustatyty atmetimo
pagrindy.

13.10.Apie Galutinio pasililymo atmetima Dalyvis nedelsiant informuojamas CVP IS elektroninémis
priemonémis.

XIV.  GALUTINIY PASIULYMUY VERTINIMAS

14.1. Perkantysis subjektas i visy neatmesty Galutiniy pasititymy iSrenka ekonomiskai naudingiausia
pasililymg pagal kaing Eur su PVM.

XV.  PASIOLYMY EILES SUDARYMAS, EBVPD PATEIKTOS INFORMACIJOS PATVIRTINIMAS

15.1. Perkantysis subjektas pagal Pirkimo salygose nustatytg tvarka ir pasililymy vertinimo kriterijy
iSnagrinéja, jvertina ir palygina neatmestus Galutinius pasililymus ir nustato Pasitlymy eile (iSskyrus atveji, kai
Galutini pasitilyma pateikia tik vienas Dalyvis). Galutiniai pasililymai Sioje eiléje surasomi ekonominio
naudingumo mazéjimo tvarka. Jei keliy Galutiniy pasiilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant
Pasitlymy eile, pirmesniu | Sig eile jrasomas Dalyvis, kurio Galutinis pasillymas CVP IS elektroninémis
priemonémis pateiktas anksciau.

15.2. Sudares Pasitlymy eile, Perkantysis subjektas kreipiasi j Dalyvi, kurio Galutinis pasitlymas gali bti
pripazintas Pirkima laiméjusiu Pasitlymu, ir papraso per Perkanciojo subjekto nustatyta protinga terming pateikti
aktualius dokumentus, patvirtinancius Dalyvio EBVPD nurodytg informacija.

15.3. Kvalifikacija, kurios reikalavimai nurodyti Pirkimo salygy 6 priede, turés biti jgyta iki Paraisky
pateikimo termino pabaigos.

15.4. Perkantysis subjektas nereikalaus i$ Dalyvio pateikti dokumentu, nurodyty Pirkimo salygy 6 priede,
jeigu jis:

15.4.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai,
prisijunges prie Dalyvio EBVPD nurodytos nacionalinés duomeny bazés bet kurioje ES valstybéje naréje (jei reikia
- naudodamas EBVPD nurodytus Dalyvio nurodytus identifikavimo duomenis ir, jei taikytina, Dalyvio sutikimo
deklaracija) arba naudodamasi CVP IS priemonémis. Neatlygintinai prieinama informacija Komisija tikrina kartu
su dokumentais, pateiktais pagal EBVPD, ir tik galimo Pirkima laiméjusio Dalyvio;

15.4.2. Siuos dokumentus jau turi iS ankstesniy Pirkimo procediiry (pvz., jeigu Dalyvis yra juos
pateikes kartu su Pasililymu arba ankstesnio pirkimo metu) ir Dalyvis tai nurodo atsakydamas j Perkanciojo
subjekto prasyma pateikti dokumentus, patvirtinancius EBVPD informacija, kartu patvirtindamas, kad anksciau
teikti dokumentai yra aktualds.

15.5. Jeigu Perkanciajam subjektui kyla abejoniy dél Dalyvio tinkamumo, jis turi teise kreiptis j
kompetentingas institucijas, kad gauty visa reikiama informacija. Jeigu reikalinga informacija yra susijusi su
Dalyviu iS kitos valstybés, jis gali kreiptis { atitinkamas tos valstybés kompetentingas institucijas.

15.6. Jeigu Dalyvis pateiks netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj
Pirkimo dokumenty reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny triiksta, Perkantysis subjektas privalés
nepazeisdamas lygiateisisSkumo ir skaidrumo principy prasyti Dalyvi Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti,
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papildyti arba paaiskinti per jo nustatyta protinga terming. Tikslinami, papildomi, paaiskinami ir pateikiami nauji
gali buti tik dokumentai ar duomenys dél Dalyvio pasalinimo pagrindy nebuvimo ir atitikties kvalifikacijos
reikalavimams.

15.7. Jeigu paaiskés, kad Dalyvis Pirkimo procediry metu nuslépé informacija ar pateiké melagingg
informacija apie paSalinimo pagrindy nebuvima ar atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, arba dél pateiktos
melagingos informacijos nepateiké patvirtinanciy dokumentuy, jo Pasitilymas bus atmestas ir informacija apie tokj
Dalyvi bus paskelbta CVP IS.

15.8. Jeigu paaiskéja, kad Dalyvio atzvilgiu yra pasalinimo pagrindy, arba jis neatitinka kvalifikacijos
reikalavimy, arba Dalyvis nustatytu laiku nepateikia Perkanciojo subjekto ar kompetentingy institucijy prasomy
Siame XV skyriuje nurodyty dokumenty ar patikslinimy, papildymy ar paaiskinimy, tokio Dalyvio PasiGlymas
atmetamas. Tokiu atveju dokumentus, patvirtinancius EBVPD nurodyta informacija, Perkantysis subjektas praso
pateikti Dalyvio, kurio Galutinis pasitulymas Pasitlymy eiléje yra sekantis po Dalyvio, kurio Pasidilymas buvo
atmestas.

XVI. ATITIKTIES NACIONALINIO SAUGUMO INTERESAMS PATIKRA

16.1. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo 13 straipsnio reikalavimais, Perkantysis subjektas gali informuoti Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijg apie ketinamg sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju, jei bus
vykdoma patikra dél ketinamos sudaryti pirkimo sutarties atitikimo nacionalinio saugumo interesams, tiekejas
isipareigoja nustatytais terminais pateikti Perkanciajam subjektui ir/ar kompetentingoms institucijoms visus
duomenis, dokumentus ir sutikimus, bitinus $iai patikrai atlikti:

16.1.1. patvirtinancius dalyvio (tiekéju grupés atveju - visy grupés nariy) vadovo ir pasitlyme nurodyty
vadovaujanciy asmeny, kuriems pirkimo sutarties vykdymo metu pagal pirkimo sutarties ir teisés akty
reikalavimus bus suteikiama teisé be palydos patekti prie Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbig reikSme
turincios infrastruktiiros, atitiktj Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo
reikalavimams, t.y. dokumentus, patvirtinancius, kad:

16.1.1.1. asmuo néra pripazintas neveiksniu ar ribotai veiksniu bet kurioje srityje arba jam taikomos
priver¢iamosios medicinos priemonés;

16.1.1.2. asmuo per paskutinius 3 metus nebuvo jrasytas i sveikatos prieziliros istaigos jskaitg dél
alkoholizmo ar narkomanijos;

16.1.1.3. atitinkamas asmuo sutinka biti tikrinamas Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka ir apimtimi.

16.1.2. susijusius su dalyviu ir pagal Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyma
reikalingus jvertinti sandorio su dalyviu atitiktj nacionalinio saugumo interesams.

16.2. Pirkimo salygy 16.1.1 - 16.1.2 punktuose nurodytus dokumentus Perkanciajam subjektui pristato
pats asmuo, apie kurj teikiama informacija, uzklijuotame voke, ant kurio uzrasytas pirkimo pavadinimas, dalyvio
pavadinimas ir asmens vardas bei pavardeé, tiesiogiai adresu: LITGRID AB, 141 kab., A. Juozapaviciaus g. 13, LT -
09311, Vilnius. Dokumentus CVP IS elektroninémis priemonémis gali pateikti ir dalyvis, taciau jis prisiima visiska
atsakomybe uz tokic pateikimo visiska atitikima asmens duomeny apsaugos reikalavimams.

16.3. Jeigu dalyvis (jo vadovai ar sitlomi vadovaujantys asmenys) pateiks neiSsamius, netikslius ar
klaidingus dokumentus ar ducmenis, reikalingus atitikties nacionalinio saugumo interesams patikrai atlikti,
Perkantysis subjektas turés teise paprasyti Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti
per jo nustatyta protinga terming. Paprasyti dalyvio pateikti Siuos dokumentus ar duomenis turi teise ir kitos
kompetentingos institucijos.

16.4. Dalyvis, kuris nepateiks reikalaujamos informacijos arba kuris neatitiks nacionalinio saugumo
interesy, negalés biti pripazistamas pirkima laiméjusiu dalyviu ir jo pasililymas bus atmestas.

XVII. PIRKIMA LAIMEJUSIO DALYVIO NUSTATYMAS IR PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS

17.1. |sitikines EBVPD pateiktos informacijos tikrumu, Perkantysis subjektas nustato Pirkimg laiméjusi
Pasitlyma, t. y. neatmesty Pasitulymy eiléje esantj pirma pasitlyma, ir priima sprendima sudaryti Pirkimo sutartj.

17.2. PraneSima apie priimtg sprendima nustatyti laiméjusj Pasitlyma, dél kurio bus sudaroma Pirkimo
sutartis, Perkantysis subjektas issiuncia visiems Dalyviams ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
sprendimo priemimo dienos ir pateikia Pirkimy ijstatymo 68 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos
informacijos, kuri nebuvo pateikta Pirkimo procediiry metu, santrauka, nurodo nustatyta Pasillymy eile (isskyrus
atveji, kai Galutinj pasillyma pateiké tik 1 (vienas) Dalyvis), Pirkimg laiméjusi Pasililyma ir Pirkimo sutarties
sudarymo atidéjimo terming. Jeigu nuspresta nesudaryti Pirkimo sutarties (pradeti Pirkima iS naujo), pranesSime
nurodomos tokio sprendimo priezastys.

17.3. Perkantysis subjektas gali nuspresti nesudaryti Pirkimo sutarties su ekonomiskai naudingiausia
Pasililyma pateikusiu Dalyviu, jeigu nustato, kad Pasililymas neatitinka Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2
punkte nurodyty jpareigojimuy.

17.4. Jeigu visi pateikti Galutiniai pasililymai nebus tinkami (neatitiks Pirkimo objekto ir be esminiy
pakeitimy negaléty patenkinti Pirkimo objektui Pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy ir Perkanciojo
subjekto poreikiy), iki Galutiniy pasitlymy eilés patvirtinimo, praneses apie tai visiems suinteresuotiems
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Dalyviams, Perkantysis subjektas turi teise nutraukti Pirkimo procediras ir, iS esmés nekeisdamas Pirkimo
dokumenty, pradéti naujas pirkimo procediiras neskelbiamy deryby biidu pagal Pirkimy jstatymo reikalavimus.

17.5. Dalyviui, kurio Galutinis pasililymas pripazintas laiméjusiu, apie tai praneSama CVP IS elektroninémis
priemonémis ir jis kvieCiamas sudaryti Pirkimo sutarti. Pirkimo sutartis gali biiti sudaryta ne anksciau kaip po
atidéjimo termino - 5 (penkiy) darbo dieny laikotarpio, kuris prasideda nuo Perkanciojo subjekto pranesimo apie
sprendimg nustatyti laiméjusi Pasillyma issiuntimo CVP IS elektroninémis priemonémis suinteresuotiems
Dalyviams dienos (iSskyrus atvejj, kai vienintelis suinteresuotas Dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma Pirkimo
sutartis, ir néra suinteresuoty Kandidaty). Pirkima laiméjes Dalyvis Pirkimo sutartj privalo sudaryti per
Perkanciojo subjekto nustatyta termina.

17.6. Jeigu Dalyvis, kuriam buvo pasiGlyta sudaryti Pirkimo sutartj, pranesimu rastu atsisako ja sudaryti,
arba iki Perkanciojo subjekto nustatyto laiko Dalyvis nepasiraSo Pirkimo sutarties, atsisako sudaryti Pirkimo
sutartj Pirkimo dokumentuose ir Galutiniame pasilityme nustatytomis satlygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti
Pirkimo sutartj. Tuo atveju Perkantysis subjektas kreipiasi { Dalyvi, kurio Galutinis pasillymas pagal sudaryta
Pasilitymy eile yra pirmas po Dalyvio, atsisakiusio sudaryti Pirkimo sutartj, ir praso pateikti dokumentus,
patvirtinancius EBVPD nurodyta informacija bei, Pirkimo salyguy XV skyriuje nustatyta tvarka patvirtinus to Dalyvio
EBVPD pateikta informacija, Siam Dalyviui sitilo sudaryti Pirkimo sutartj sSiose Pirkimo salygose nustatyta tvarka.

XVHL KITOS SALYGOS

18.1. Tiekéjas kuris mano, kad Perkantysis subjektas nesilaike Pirkimy jstatymo reikalavimy ir tuo pazeidé
ar pazeis Tiekéjo teisétus interesus, turi teise imtis Pirkimy jstatymo VII skyriuje nustatyty veiksmy.

18.2. Bet kokie Perkanciojo subjekto ir Dalyviy tarpusavio santykiai, nenumatyti Pirkimo dokumentuose,
reguliuojami Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

18.3. Bet kokie gincai tarp Perkanciojo subjekto ir Dalyvio sprendziami Pirkimy {statymo ir kity Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

XIX.  PIRKIMO SALYGU PRIEDAI

19.1. Pirkimo salygy priedai, kurie yra neatskiriama Pirkimo salygy dalis:
1 priedas. Techniné specifikacija.
2 priedas. Paraiskos forma.
3 priedas. Pirminio pasiulymo forma.
4 priedas. Galutinio pasiiilymo forma.
5 priedas. Sutarties projektas.
6 priedas. Pasalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai.
7 priedas. EBVPD forma.
8 priedas. EBVPD pildymo instrukcija.
9 priedas. Informacija apie subtiekejus.
10 priedas. Darby Ziniarastis (*.xlsx formatu).

Pirkimy komisijos pirmininké Jurgita Zalkauske



Pirkimo sqlygy 2 priedas
Paraiskos forma
Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja,
pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés
mokescio mokétojas)

PARAISKA
DALYVAUTI SUNTO REAKTORIU KEITIMO IR MONTAVIMO DARBUY PIRKIME SKELBIAMU DERYBY BUDU

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekejo pavadinimas /Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupe,
surasomi visi grupés nariy pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupée, surasomi
visi grupes nariy adresai/

Imoneés kodas /Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, nurodomi visi
grupés nariy kodai /

Telefono numeris

El. paSto adresas

Siuo  dokumentu pareiskiame, kad norime dalyvauti skelbiamose derybose, paskelbtose
. Taip pat pazymime, kad atitinkame visus pirkimo dokumentuose nurodytus

reikalavimus Tiekéjams.
Patvirtiname, kad Tiekéjui laiméjus Pirkima, Pirkimo sutarti vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

Kartu su paraiska pateikiame Siuos dokumentus:

Lentelé Nr.1

Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas Puslapiy
dokumentas skaicius

1 Jeigu Paraiska pasiraso ne jmonés vadovas, o jgaliotas asmuo -
igaliojimo ar kito dokumento (pvz., ijsakymo, pareigybiniy
nuostaty), suteikianCio teise pasirasyti Paraiska, skaitmeniné
kopija.

2 Jungtinés veiklos sutarties skaitmenine kopija (pateikiama tuo
atveju, jeigu ParaiSka teikia Tiekéjy grupé).

3. UzZpildyta EBVPD forma (Pirkimo salygy 7 priedas). EBVPD teikiama
visiems Tiekéjy grupés nariams (jeigu ParaiSka pateikia Tiekéjy
grupe) ir visiems dkio subjektams, kuriy pajégumais Tiekéjas
remiasi grisdamas atitikima kvalifikacijos reikalavimams (iSskyrus
fizinius asmenis, kuriuos Pirkimo laiméjimo ir Pirkimo sutarties
sudarymo atveju Tiekéjas ketina jdarbinti).

4, Uzpildytas Pirkimo salygy 9 priedas ,Informacija apie subtiekéjus*
(pateikiama subtiekéjy pasitelkimo atveju)

5. | Subtiekéjy rastisky sutikimu, kad jie sutinka atlikti jiems
perduodamas paslaugas/darbus/prekes (raste turi blti nurodytas
Perkanciojo subjekto vykdomo pirkimo pavadinimas, perduodamy
paslaugy/darby/prekiy  pavadinimas ir jy apibldinimas)
skaitmeninés kopijos (pateikiama subtiekéjy samdymo atveju).

/ nurodyti kitus teikiamus dokumentus /

Si Paraiskoje nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkantysis subjektas $ios informacijos negali atskleisti
tretiesiems asmenims:



Lentelé Nr.2

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas| Informacija, kuri laikoma Paaiskinimai, jrodantys, kodél
Nr. konfidencialia nurodyta informacija yra laikoma
konfidencialia, vadovaujantis CK
1.116 str.
Pastaba.

1. Tiekéjas turi aiskiai nurodyti, kurios Paraiskos dalys ir informacija yra konfidencialios. Informacija, kurig
viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 32 str. ir kiti Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali biiti nurodyta
kaip konfidenciali (pvz. informacija dél tiekeéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikimo kvalifikaciniams reikalavimams,
apie pasitelktus Gkio subjektus ir pan.).

2. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, arba nepaaiskinus kodél, laikoma, kad
konfidencialios informacijos Paraiskoje néra ir Perkantysis subjektas turi teise jq skelbti.

(Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto (Parasas) (Vardas ir pavarde)
asmens pareigy pavadinimas)



Pirkimo sglygy 3 priedas
Pirminio pasiglymo forma

Herbas arba prekiy zenklas
{Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisine forma, buveine, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys
apie Tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridéetinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo
yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

(Adresatas {Perkantysis subjektas))

B PIRMINIS PASIOLYMAS
SUNTO REAKTORIY KEITIMO IR MONTAVIMO DARBAMS
SKELBIAMY DERYBY BUDU

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)
Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja tikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja akio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy adresai/
Imonés kodas /Jeigu pasidlymq pateikia kio subjekty
grupé pagal jungtineés veiklos sutartj, nurodomi visi
Jungtinés veiklos sutarties partneriy kodai /
Telefono numeris
El. pasto adresas

Siuo pasitlymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose (tame tarpe ir Pirkimo sutarties projektu).

Patvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

Atsizvelgdami i pirkimo dokumentuose isdéstytas salygas, teikiame savo pasililyma.

Mes siiilome atlikti darbus uzZ tokia kaina:

Lentelé Nr.1

Pavadinimas Pasiiilymo kaina PVM 21 proc., Pasitilymo kaina
(be PVM), Eur Eur (su PYM), Eur

Sunto reaktoriy keitimo ir montavimo
darbai

Pasililymo kaina su PVM: (ZodZiais) Eur.

Jeigu pasililyme nurodyta kaina, iSreiksta skaiCiais, neatitinka kainos, nurodytos zodziais, teisinga laikoma
ZodZiais nurodyta kaina.

Si pasiiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkantysis subjektas $ios informacijos negali atskleisti
tretiesiems asmenims:



Lentelé Nr.2

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas| Informacija, kuri laikoma Paaiskinimai, jrodantys, kodél
Nr. konfidencialia nurodyta informacija yra laikoma
konfidencialia, vadovaujantis CK
1.116 str.
Pastaba.

1. Tiekéjas turi aiskiai nurodyti, kurios pasitlymo dalys ir informacija yra konfidencialios. Informacija,
kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 32 str. ir kiti Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali biiti

nurodyta kaip konfidenciali.

2. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, arba nepaaiskinus kodél, laikoma, kad
konfidencialios informacijos pasidlyme néera ir Perkantysis subjektas turi teise jq skelbti.

Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto Pirkimo dokumentuose.

Pateikiami dokumentai:

Lentelé Nr.3

Privalomi pateikti dokumentai

Pateiktas dokumentas Puslapiy skaicius

1 Jeigu Pirminj pasiGlyma pasiraSo ne jmonés
vadovas, o jgaliotas asmuo - jgaliojimo ar kito
dokumento  (pvz., isakymo, pareigybiniy
nuostaty), suteikiancio teise pasirasyti Pirminj
pasiilyma, skaitmeniné kopija (jeigu sie
dokumentai nebuvo pateikti su Paraiska).

2 UzZpildyta darby Ziniarascio lentelé (Pirkimo
salygy 10 priedas). Dokumentas pateikiamas
elektroninéje formoje *.xlsx formatu.

(Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto (Parasas)
asmens pareigy pavadinimas)

(Vardas ir pavarde)



Pirkimo salygy 4 priedas
Galutinio pasiilymo forma

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisineé forma, buveiné, kontaktineé informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys
apie Tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokeétojo kodas, jei juridinis asmuo
yra pridétinés vertés mokeséio mokétojas)

(Adresatas (Perkantysis subjektas))

5 GALUTINIS PASIULYMAS
SUNTO REAKTORIY KEITIMO IR MONTAVIMO DARBAMS
SKELBIAMY DERYBY BUDU

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)
Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja kio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja Gkio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy adresai/
Imonés kodas /Jeigu pasiiilymg pateikia kio subjekty
grupé pagal jungtineés veiklos sutartj, nurodomi visi
jungtines veiklos sutarties partneriy kodai /
Telefono numeris
El. pasto adresas

Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose (tame tarpe ir Pirkimo sutarties projektu).

Patvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

Atsizvelgdami i pirkimo dokumentuose iSdéstytas salygas, teikiame savo pasillyma.

Mes sililome atlikti darbus uz tokia kaina:

Lentelé Nr.1

Pavadinimas Pasitlymo kaina PVM 21 proc., Pasitlymo kaina
(be PYM), Eur Eur {su PYM), Eur

Sunto reaktoriy keitimo ir montavimo
darbai

Pasililymo kaina su PVM: (Zodziais) Eur.

Jeigu pasidlyme nurodyta kaina, iSreiksta skaiCiais, neatitinka kainos, nurodytos Zodziais, teisinga laikoma
zodziais nurodyta kaina.

Si pasililyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkantysis subjektas $ios informacijos negali atskleisti
tretiesiems asmenims:



Lentele Nr.2

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas| Informacija, kuri laikoma PaaiSkinimai, jrodantys, kodél
Nr. konfidencialia nurodyta informacija yra laikoma
konfidencialia, vadovaujantis CK
1.116 str.
Pastaba.

1. Tiekejas turi aiskiai nurodyti, kurios pasiGlymo dalys ir informacija yra konfidencialios. Informacija,
kuriqg viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 32 str. ir kiti Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali biti
nurodyta kaip konfidenciali.

2. Tiekeéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, arba nepaaiskinus kodél, laikoma, kad
konfidencialios informacijos pasidlyme néra ir Perkantysis subjektas turi teise jq skelbti.

Pasiiilymas galioja iki termino, nustatyto Pirkimo dokumentuose.
Pateikiami dokumentai:

Lentelé Nr.3

Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas dokumentas Puslapiy skaicius
1 Tiekejo vadovo isduoto jgaliojimo ar kito
dokumento, suteikiancio teise pasirasyti galutinj
pasililyma (pateikiama tuo atveju, jei galutinj
pasililyma pasiraso ne tiekéjo vadovas ir Sis
dokumentas nebuvo  pateiktas  anksciau)
skaitmenine kopija.

2. Deryby protokole nurodyty dokumenty ir
informacijos skaitmeninés kopijos (jeigu bus
jrasyta deryby protokole).

3 Uzpildyta darby ziniaras¢io lentelé (Pirkimo
salygy 10 priedas). Dokumentas pateikiamas
elektroninéje formoje *.xlsx formatu

(Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto (Parasas) (Vardas ir pavarde)
asmens pareigy pavadinimas)



SUNTO REAKTORIY KEITIMO IR MONTAVIMO DARBY
PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS
[vieta], [data], Nr.

LITGRID AB (toliau - ,,Pirkéjas®), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio
asmens kodas 302564383, kurios registruota buveiné yra A. Juozapaviciaus g. 13 LT-09311, Vilnius, duomenys
apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [pareigos,
vardas, pavarde], veikiancio(-ios) pagal [atstovavimo pagrindas] ir [pareigos, vardas, pavarde], veikiancio(-
ios) pagal [atstovavimo pagrindas], ir

[Pardavéjo pavadinimas] (toliau - ,,Pardavéjas®), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus isteigta ir veikianti
imone, juridinio asmens kodas [kodas], kurios registruota buveiné yra [adresas], duomenys apie bendrove
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [pareigos, vardas, pavardé],
veikianCio(-ios) pagal [atstovavimo pagrindas],

toliau kiekviena atskirai vadinama ,,Salimi“, o abi kartu - ,Salimis®, atsizvelgdamos i tai, kad Pardavéjas
laimeéjo Pirkéjo vykdyta pirkima [pirkimo pavadinimas, bidas,], sudaré Sig pirkimo - pardavimo sutartj (toliau
- ,Sutartis“) ir susitare del toliau nurodyty salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui atlikti Sunto reaktoriy keitimo ir montavimo darbus,
atitinkancius Sutarties 2 priede nurodytus reikalavimus (toliau - ,Darbai“).

1.2. Pardavéjas Pirkéjui Darbus atliks Alytaus aukstos jtampos nuolatinés sroveés stotyje adresu: Lanky g. 45,
Butrimiskiy k., Alytaus r.

1.3. Darbai bus laikomi atlikti, kai abi Salys pasirasys Darby uzbaigimo akta.

1.4. Pardavéjas garantuoja, kad atlikti Darbai atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus, bus atlikti be klaidy,
kokybiskai ir uztikrinant, kad bty laikomasi Sunto reaktoriy gamintojo bei Pirkéjo instrukciju, pridéty
Sutarties 2 priede, reikalavimy.

2. TERMINAI

2.1. Pardavejas jsipareigoja Darbus atlikti per 6 menesius nuo Sutarties sudarymo dienos.

2.2. Darbai bus atliekami pagal grafika, kurio projekta, derinimui Pardavejas isipareigoja pateikti per 10
dieny nuo Sutarties sudarymo dienos. Pirkejas pateikty grafikg jsipareigoja patvirtinti arba pateikti
Pardaveéjui argumentuotas pastabas per 5 darbo dienas nuo Sio grafiko gavimo dienos. Jei grafikas
gragzinamas pataisymui, jis turi blti pateiktas pakartotiniam derinimui per 5 darbo dienas nuo pastaby
gavimo dienos.

2.3. Pardavéjas, nepateikes derinti (neatsiuntes Pirkéjui) ir/arba nesuderines su Pirkeju grafiko per
nustatyta laika, privalo sumokéti 100 (vieno Simto) Eur dydzio bauda uz kiekvieng uzdelstg diena.

2.4. Pardavéjui nesilaikant grafike nurodyty terminy ar laiku nejvykdzius Sutarties, Pirkéjas turi teise
reikalauti 0,04% dydzio delspinigiy nuo Sutarties kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg diena.

3.  KAINA IR APMOKEJIMAS

3.1. Bendra Sutarties kaina yra:

a) Sutarties kaina be PVM: [suma ir valiuta];
b) Pridétinés vertés mokestis (PVM): [suma ir valiuta];
c) Sutarties kaina su PVM: [suma ir valiuta].

3.2. Auksciau nurodyta Sutarties kaina yra fiksuota suma, kurig Pirkéjas sumokés Pardavéjui uz visus
Sutartyje nurodytus Darbus (toliau - ,,Darby kaina“).

3.3. Uz atliktus Darbus Pirkéjas sumokeés per 30 dieny nuo PVM saskaitos faktiros ir Darby uzbaigimo akto
gavimo dienos.

3.4. PVM saskaita - faktiira uz atliktus Darbus ir su Darby atlikimu susije dokumentai (tarp ju ir Darby
uzbaigimo aktas) Pirkéjui pateikiami Pardavéjo pasirinktomis priemonémis: Pardaveéjas gali teikti ES
Direktyvos 2014/55 reikalavimus atitinkancias elektronines saskaitas arba teikti kito formato
elektronines saskaitas, pasinaudojant jau veikiancia V| Registry centro administruojama informacine
sistema ,,E. sgskaita“.



4.2.

5.2.

5.3.

5.4.

ATSAKINGI ASMENYS

Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:

Pirkejo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo:
Pareigos, vardas, pavardé Pareigos, vardas, pavarde
Telefonas, faksas Telefonas, faksas

E. pastas E. pastas

Uz Sutarties vieSinima atsakingas asmuo:

KITOS SALYGOS

Pirkéjas isipareigoja:

a) instruktuoti iki Darby atlikimo pradzios, suderintu su Pardavéju laiku, Pardavéjo darby vadovus ir
darby vykdytojus, kurie atliks Sutartyje nurodytus Darbus, bendrais darby saugos klausimais:
supazindinant su atliekamy Darby tvarka, esanciais ir galimais rizikos veiksniais, su praéjimais ir
pravaziavimais, su objekto teritorija ir darbo tvarkos taisyklémis ir tai iforminti ,Rangovo ir
komandiruoto personalo darby saugos instruktavimy registravimo zurnale“. Pardavéjo darby vadovai
ir darby vykdytojai instruktuojami lietuviy kalba. Pardavéjas privalo savo saskaita ir priemonémis
uztikrinti, kad darbuotojams, nesuprantantiems lietuviy kalbos, instruktazas baty tinkamai iSverstas
i Siems asmenims suprantama kalba;

b) uztikrinti Pardavéjo galimybe patekti | objekta per visa Sutarties galiojimo laika Sutartyje
nurodytomis salygomis

¢) pranesti Pardavéjui per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties pasirasymo, kas vykdys technine priezilra;

d) priimti i$ Pardavéjo kokybiskai atliktus Darbus ir uz juos atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka ir per
nustatytus terminus;
e) pareikalauti Pardavéjo pasalinti defektus.

Pardavéjas jsipareigoja:
a) Vykdyti Darbus laikantis Saugos eksploatuojant etektros jrenginius taisykliy;

b) nuolat informuoti Pirkéjo paskirta jgaliota atstova apie Darby atlikimo eiga, pildyti Darby atlikimo
dokumentus, statybos darby zZurnala ar kitus pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus bitinus pildyti
dokumentus, susijusius su atliekamais Darbais;

c) savo saskaita, nepazeisdamas aplinkosaugos reikalavimy, organizuoti ir vykdyti Darby atlikimo metu
susidaranciy atlieky ir pakuodiy atlieky surinkima, riiSiavima, Zenklinima ir perdavima atitinkamiems
pagal atlieky riisj atlieky tvarkytojams;

d) organizuoti ir uztikrinti, kad pries Darby pradzig visas Pardavéjo personalas, kuris atliks Sutartyje
nurodytus Darbus, bity instruktuotas Rangovy saugaus darbo organizavimo ir vykdymo LITGRID AB
objektuose tvarkos aprase (Sutarties 2 priede pateiktos Techninés specifikacijos 2 priedas)
numatytais klausimais;

e) uztikrinti, kad Darbus atlikty kompetentingas ir turintis patirtj ir teise personalas;
f) skirti atsakinga Darby koordinatoriy;

g) uztikrinti, kad atliekant Darbus biity laikomasi Sunto reaktoriaus gamintojo ir Pirkéjo instrukcijy,
pridéty prie Sutarties 2 priedo, reikalavimy;

h) teikti ataskaitas, iSvadas, pastabas Pirkéjui, kaip numatyta Sutarties 2 priede.

Vykdydamos §ia Sutartj, Salys vadovausis auki¢iau nurodytomis Sutarties salygomis ir LITGRID AB
generalinio direktoriaus 2017 m. spalio 18 d. jsakymu Nr. I1S-140 patvirtintomis LITGRID AB bendrosiomis
pirkimo - pardavimo sutarties salygomis PPS:2017, kurios yra neatsiejama Sutarties dalis. Jeigu tarp
Sutarties salygy ir bendryjy pirkimo - pardavimo sutarties salygy bty neatitikimy ar prieStaravimy, bus
remiamasi Siomis Sutarties sglygomis.

Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sioje Sutartyje ir LITGRID AB bendrosiose pirkimo-pardavimo sutarties
salygose nurodytomis netesybomis.

6. Sutarties priedai:

1)

LITGRID AB bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos;
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2) Technine specifikacija;
3) Pirkimo salygos, pirkimo salygy paaiskinimai ir/ar patikslinimai;

4) Pardavéjo pasitlymas, pasitilymo paaiskinimai ir/ar patikslinimai.

Tai patvirtindamos, Salys pasirase Sutartj dviem originaliais egzemplioriais po viena kiekvienai Sutarties Saliai.

Pirkejas: Pardaveéjas:
LITGRID AB

Imonés kodas 302564383

A. Juozapaviciaus g.13, LT-09311 Vilnius

Tel. +370 707 02171;

Faksas +370 5 272 3986

A.s. LT242150051000021766

OP Corporate Bank plc Lietuvos filialas

(banko kodas 21500)

PVM moketojo kodas LT100005748413

[Pareigos]
%Parsigos] " [vardas, pavarde]
vardas, pavardé
(parasas) (parasas)
[Pareigos] AV.

[vardas, pavardé]

(parasas)

3/3



LT

PATVIRTINTA
LITGRID AB generalinio direktoriaus
2017 m. spalio 18 d. jsakymu Nr. IS-140

LITGRID AB BENDROSIOS PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
PPS:2017

1. PAGRINDINES NUOSTATOS
1.1. Savokos

1.1.1. Jei nenurodyta kitaip, sutartyje ir Siose salygose, taip
pat sutarties Saliy susirasinéjime didziaja raide raSomos
savokos turi Zemiau nurodytas reikSmes:

a) Darbai - Sutartyje nurodyti darbai, kuriuos
Pardavéjas jsipareigoja atlikti Pirkéjui;

b) Pardavéjas - Sutarties Salis, kuri parduoda Prekes,
Paslaugas ar Darbus Pirkéjui;

¢) Paslaugos - Sutartyje nurodytos paslaugos, kurias
Pardavéjas {sipareigoja suteikti Pirkéjui;

d) Pirkéjas - Sutarties Salis, kuri perka Sutartyje
nurodytas Prekes, Paslaugas ar Darbus i Pardavéjo;

e) Pirkimas - pirkimas, kuri atlikus buvo sudaryta

Sutartis;

f) Prekés - jranga, dalys, medziagos, programiné
jranga ir bet kokios kitos prekés ir (arba) Paslaugy
teikimo rezultatai, kuriuos Pardavéjas isipareigoja
pateikti Pirkéjui vykdydamas Sutartj;

g) Salygos - Sios Bendrosios pirkimo - pardavimo
sutarties salygos;
h) Sutarties kaina - Sutartyje nurodyta kaina, kurig

sudaro visy parduodamy Prekiy, Paslaugy ar Darby
kaina su PVM. Kai Prekés, Paslaugos ar Darbai
perkami pagal jkainius - maksimali Pardavejui uZ
Prekes, Paslaugas ar Darbus pagal Sutartj mokétina
kaina, iskaitant PVM;

i) Sutartis - Pirkéjo ir Pardavéjo sudaryta sutartis
(kartu su visais pakeitimais, papildymais ir priedais),
pagal kuria Salys isipareigoja laikytis Salygy ir (arba)
kurioje Salygos nurodytos, kaip sudétiné sutarties
dalis;

j) Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas abi kartu, o Salis - bet
kuri i3 jy.
1.2, Sutarties dalykas

1.2.1. Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja parduoti Sutartyje
nurodytas Prekes, Paslaugas ar Darbus, o Pirkéjas
isipareigoja uZ jas/juos sumoketi Sutartyje nurodyta
tvarka ir terminais.

1.2.2. Vykdydamos Sutarti Salys isipareigoja laikytis visy joje
nurodyty salygu, taip pat Lietuvos Respublikos ir Lietuvos
Respublikoje galiojanéiy Europos Sajungos ir Kkity
Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty reikalavimy.

1.2.3. Prekiy, Paslaugy ar Darby kokybeé (atitikimas Sutarties
salygoms), bei jy pristatymo/suteikimo/atlikimo terminai
yra esminés Sios Sutarties salygos.

1.3. Atsakingi asmenys

1.3.1. Salys, su $ios Sutarties vykdymu susijusius klausimus
sprendZia per Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus
atsakingus asmenis. Bendravimas tarp atsakingy asmeny
vyksta per Sutartyje nurodytus jy kontaktus.

1.3.2. Sia Sutartimi Salys uZtikrina, kad jy paskirti atsakingi
asmenys turés visus reikiamus jgaliojimus Sutaréiai

1/6

vykdyti, iSskyrus teise keisti ir {arba) nutraukti Sutartj. Be
atskiro {galiojimo atsakingy asmeny priimti sprendimai,
priestaraujantys Sutarciai, yra negaliojantys ir Salims
nesukuria naujy teisiy ir pareigy.

1.3.3. Bet kuri Salis turi teise vienadaliskai pakeisti Sutartyje
nurodyta atsakinga asmenj kitu, apie tai pateikdama
rasytinj pranesima kitai Saliai.

1.4. Vykdymo grafikas

1.4.1. Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma pagal
Saliy suderinta grafika arba programag (toliau -
»Grafikas“) ir Grafikas néra pridétas kaip Sutarties
priedas, Pardavéjas Grafika jsipareigoja parengti ir
pateikti Pirkéjo derinimui per 10 dieny nuo Sutarties
sudarymo.

1.4.2. Grafike turi atsispindéti esminiai planuojami Sutarties
vykdymo terminai, jy eiliSkumas ir tarpusavio susietumas.
Grafike taip pat turi bliti nurodoma kada, kokiais
terminais ir kokius veiksmus turés atlikti Pirkéjas, tam
kad Sutartis biity jvykdyta tinkamai ir laiku. Pirkéjas
pateikta Grafika jsipareigoja patvirtinti arba pateikti jam
argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo Sio Grafiko
gavimo dienos. Jei Grafikas grazinamas pataisymui,
Pardavéjas {sipareigoja pakartotiniam derinimui Grafikg
pateikti per 5 dienas nuo pastaby gavimo dienos.

1.4.3. Suderintas Grafikas patvirtinamas abiejy Saliy atsakingy
asmeny, nurodant patvirtinimo data, dviem
egzemplioriais po viena kiekvienai Saliai.

1.4.4. Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto Grafiko,
Pirkéjui paprasius, Pardavéjas per 5 dienas rastu
isipareigoja nurodyti atsilikimo priezastis ir teikti
suderinimui atnaujintg Grafika.

1.4.5. Grafikas skirtas organizuoti ir sekti Sutarties vykdyma,
o Grafiko pakeitimas jokiais atvejais nereiskia Sutartyje
nurodyty terminy pakeitimo ir neatleidzZia Pardavéjo nuo
atsakomybeés uz Siy terminy laikymasi.

1.5. Sutarties vykdymas

1.5.1. Sutartj Pardavéjas isipareigoja vykdyti savo rizika ir
saskaita, kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, taip,
kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal
geriausius  visuotinai  pripaZistamus  profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus
reikiamus {glidZius ir Zinias.

1.5.2. Pirkéjas turi teise tikrinti ir vertinti, kaip tiekiamos
Prekes, teikiamos Paslaugos ir atliekami Darbai. Pirkéjo
prasymu, Pardavejas pateikia visg informacijg ir
dokumentacija, kurios gali reikéti norint parodyti
Sutarties vykdymo progresg, rezultatus ir Sutartyje
nurodyty reikalavimy laikymasi.

1.5.3. Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant pasalinti visus
trikumus, kurie nustatomi Sutarties vykdymo metu, bei
informuoti Pirkéja apie visas aplinkybes, turincias arba
galincias turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui.

1.5.4. Kiekviena Salis i kitos Salies paklausima isipareigoja
atsakyti nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3 darbo dienas
nuo jo gavimo, jei paCiame paklausime nenurodyta
velesné data, Salys atsakymg gali pateikti per ilgesnj
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terming jei toks terminas objektyviai reikalingas ir Salis
apie tai informuoja kita Salj, nurodydama priezZastis.

1.6. Kvalifikacija

1.6.1. Pardavéjas isipareigoja uztikrinti, kad jis pats bei jo
sutartinius jsipareigojimus vykdantys asmenys turées visas
licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos
darbe paZyméjimus, taip pat visa kita reikiama
kvalifikacija  ir  kompetencija  [sipareigojimams,
numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

1.6.2. Jei Sutartyje (ar Pirkimo salygose) yra nurodyti
konkret(s kvalifikaciniai reikalavimai Sutartj vykdantiems
asmenims, Sutartj gali vykdyti tik tuos reikalavimus
atitinkantys asmenys, turintys Pirkéjo rastiska sutikima.
Sutikima Pirkéjas duoda tik po to, kai Pardavéjas pateikia
siy asmeny kvalifikacijg ir patirtj pagrindzZianéius
dokumentus. Atskiras Pirkéjo sutikimas néra reikalingas,
kai Sutartj vykdo Pardavéjo Pirkimo metu nurodyti

asmenys.

1.6.3. Siame skyriuje nurodytos salygos yra esmineés Sutarties
salygos.

1.7. Subtiekimas

1.7.1. Jei Sutarties vykdymui Pardavéjas pasitelkia

subtiekéjus, Pardavéjas iki Sutartis pradedama vykdyti
jsipareigoja Pirkéjui pranesti pasitelkty subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pardavéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja apie Sios
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos ketina pasitelkti
veliau.

1.7.2. Pardavejas gali keisti subtiekéjus, jeigu subtiekéjas
nevykdo arba nepajegia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy
arba nesilaiko Sutarties salygy, nepradeda tiekti Prekiy,
teikti Paslaugy ar atlikti Darby sutartu laiku arba dirba
per létai, kad Prekes tiekti, Paslaugas teikti ar Darbus
atlikti bty galima Sutartyje nustatytu laiku.

1.7.3. Subtiekéjus, kuriy pajegumais Pardavejas nesirémeé
Pirkimo salygose numatytiems reikalavimams pagristi,
Pardavéjas gali keisti savo nuoZilira, apie tai rastu
informuodamas Pirkéja. Pirkéjas gali patikrinti, ar nera
subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Jeigu subtiekéjo padétis
atitinka bent vieng Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy
jstatyme nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas
reikalauja pakeisti §j subtiekeja reikalavimus atitinkanciu
subtiekeju.

1.7.4. Subtiekeéjus, kuriy pajégumais Pardavéjas rémeési
Pirkimo salygose numatytiems reikalavimams pagristi,
Pardavéjas gali keisti tik gaves rasytinj Pirkéjo sutikima,
pries tai Pirkejui patikrinus ir jsitikinus, kad Sis
subtiekéjas turi reikiama kvalifikacija ir (ar) patirti, taip
pat kad néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy.

1.8. Kokybés reikalavimai Prekéms

1.8.1. Prekes turi biti naujos (jei yra daugiau nei viena Prekiy
versija - naujausios versijos), pilnai sukomplektuotos,
anksCiau niekur nenaudotos, tinkamos naudoti pagal
paskirti.

1.8.2. Jeigu Prekéms nustatytas tinkamumo  naudoti
(galiojimo) terminas, Pirkéjui perduodamy Prekiy likes
tinkamumo naudoti (galiojimo) terminas turi blti ne
trumpesnis kaip 2/3 (dvi trediosios) viso tinkamumo
naudoti termino.

1.8.3. Prekes turi biiti perduodamos tinkamoje pakuoteéje (t.y.
neperpléstoje, nesudraskytoje, nedlapioje ar kitaip
ioriskai nepaZeistoje), ant Prekés pakuotés esantys
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uZradai ir etiketeés turi biiti lengvai jskaitomi. Si salyga
netaikoma tais atvejais, kai dél objektyviy prieZasCiy
Prekés  negali  blti  perduodamos  supakuotos
{pvz., Pardavéjas turi atlikti jy sumontavimo darbus).

1.8.4. Kartu su Prekémis, Pardavéjas turi pateikti visg
dokumentacija, reikalinga jvertinti Prekiy rezultaty
atitikima Sutarties nuostaty reikalavimams, tinkamam
Prekiy rezultaty naudojimui bei prieZilrai.

1.9. Kokybés reikalavimai Paslaugoms

1.9.1. Paslaugos turi atitikti visus Sutartyje, Lietuvos
Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy Europos
Sajungos saugaus gaminio, higienos normy, darby saugos
ir kity Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty
reikalavimus.

1.10.Kokybés reikalavimai Darbams

1.10.1. Pardavéjo atliekamy Darby ir naudojamy jrenginiy bei
medziagy kokybé turi atitikti galiojanCiy Lietuvos
Respublikoje arba Lietuvoje ijteisinty Europos Sajungos
normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
normatyviniy  statinio saugos ir paskirties bei
aplinkosaugos dokumenty ir standarty reikalavimus, visi
privalomi sertifikuoti jrenginiai ir medziagos turi turéti
Lietuvos Respublikoje galiojancius sertifikatus. jrenginiai
ir medziagos turi bti nauji, kokybiski, pagaminti ne
ankséiau kaip pries 12 meénesiy iki Sutarties sudarymo
dienos.

1.11.Sustabdymas

1.11.1. Pirkéjas turi teise sustabdyti Prekiy tiekima, Paslaugy
teikima ar Darby vykdyma, jei vykdydamas Sutartj
Pardavéjas nesilaiko darby saugos, higienos normy ar kity
Sutartyje ir (arba) teisés aktuose nurodyty reikalavimy,
taip pat dél bet kokiy kity svarbiy priezasciy.

1.12.Sutarties jvykdymas

1.12.1. Bus laikoma, kad Pardavéjas jvykdé Sutarti, kai
Pardavejas Pirkejui perduos visas pagal Sutartj
priklausancias perduoti Prekes, suteiks visas pagal Sutartj
priklausancias suteikti Paslaugas arba atliks visus pagal
Sutartis priklausancius atlikti Darbus.

1.12.2. Prekeés Pirkéjui bus laikomos perduotomis, Paslaugos
laikomos tinkamai suteiktomis, o Darbai - tinkamai
atlikti, kai Pirkejas patvirtins atitinkamy Prekiy
perdavima, Paslaugy suteikimag ar Darby atlikima. Jei
Sutartyje nurodyta, kad Prekiy perdavimas, Paslaugy
suteikimas ar Darby atlikimas turi biiti patvirtintas

pasirasytinai, Pardavéjas  parengia  pasirasymui
reikalingus dokumentus. Vienas dokumento
egzempliorius perduodamas Pirkéjui.

1.12.3. Tais atvejais, kai pagal Sutarti Pardavéjas

perduodamas Prekes turi sumontuoti, suinstaliuoti ar
atlikti kitus su Prekiy pardavimu susijusius darbus, Prekés
Pirkeéjui perduodamos po §iy darby atlikimo.

1.12.4. Apie akivaizdzius Prekiy, Paslaugy ar Darby kokybés
trokumus, kuriuos galima patikrinti jy perdavimo -
priémimo metu, Pirkéjas rastu nurodo Pardavéjui ir tokiy
Prekiu, Paslaugy, Darby arba jy dalies, kuriai nustatyti
trikumai, nepriima kol nurodyti trikumai nebus
pasalinti.

1.12.5. Prekiy perdavimas, Paslaugy suteikimas ar Darby
atlikimas nelaikomas Pirkéjo besalygisku patvirtinimu,
kad Prekés, Paslaugos ar Darbai atitinka Sutarties
reikalavimus, ir nepanaikina Pirkéjo teises véliau
reikalauti pasalinti trikumus, jei Siy trikumy nebuvo
galima pagristai pastebéti jy perdavimo - priémimo metu.
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1.12.6. Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty nuosavybés teisé
bei atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui pereina nuo
atitinkamy  Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty
perdavimo momento.

1.13.Kokybeés garantija

1.13.1. Kai Sutartyje ir (arba) taikytinuose teisés aktuose
Prekéms, Paslaugy ar Darby rezultatams numatyta
kokybés garantija, jos terminas pradedamas skaiCiuoti
nuo visy Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty perdavimo
Pirkejui momento.

1.13.2. Pardavéjas per kokybés garantijos termina
atsiradusius Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty trikumus
privalo neatlygintinai pasalinti per 10 dieny nuo rastisko
Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos arba per kita Saliy
rastu suderinta termina, kuris objektyviai reikalingas
trikumy pasalinimui. Prekes, Paslaugy ar Darby
rezultatus garantiniam aptarnavimui Pardavéjas priima
ten, kur jos/jie buvo arba turéjo biiti perduoti Pirkejui,
jei Salys nesutaria kitaip.

1.13.3. Tais atvejais, kai Pirkejui perduodama programine
jranga, Pardavéjas jsipareigoja Pirkejui pateikti visus per
kokybés garantijos laikotarpj ir iki jo isleistus tos
programinés jrangos saugumo ir kritiniy klaidy istaisymus
(kritinémis latkomos klaidos, turinCios jtakos programinés
jrangos funkcionalumui).

1.13.4. Kokybés garantija negalioja tiems triikumams, kurie
atsirado po Prekiy, Paslaugy ar Darby rezultaty
perdavimo Pirkéjui del to, kad Pirkéjas nepaisé nustatyty
naudojimo, prieZitiros ir eksploatacijos instrukcijy.

1.13.5. Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko,
kiek Prekes, Paslaugy ar Darby rezultatai negaléjo bati
naudojami del nustatyty trikumy (defekty), uz kuriuos
atsako Pardavéjas.

1.13.6. Jei Pardavéjas nepradeda 3alinti trikumy, ju
nepasalina ir (arba) neatitaiso tiesioginés tokio triikumo
padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje
nurodyta terming, Pirkéjas pats arba su treciyjy asmeny
pagalba gali $iuos trikumus pasalinti Pardavéjo saskaita.
Tokiu atveju Pardavéjo garantiniai jsipareigojimai néra
nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginti Pirkéjo dél to
patirtus nuostolius.

KAINA IR APMOKEJIMAS

Sutarties kaina

2.
2.1.

2.1.1. Sutarties kaina yra fiksuota, i ja yra jskaiciuotos visos su
Sutarties vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesioginés
islaidos, jskaitant: jrenginiy, medZiagy, gaminiy, jrankiy
ir kity daikty isigijimg (iSskyrus, kai juos pagal Sutartj turi
pateikti Pirkejas), transportavima, sumontavima,
dokumentacijos parengima, visus moketinus mokescius ir
rinkliavas, kurios reikalingos Sioje Sutartyje nurodyty
Prekiy patiekimui, Paslaugy suteikimui ar Darby
atlikimui, jei Sutartyje aiskiai nenurodyta, kad uZ sias
islaidas apmokama atskirai.

2.1.2. Sutarties kaina gali biiti keiCiama tik Sutartyje
nurodytais atvejais. Jokie papildomi mokéjimai, del kuriy
Salys i§ anksto nesusitaré rastu, nebus atliekami.

2.1.3. Pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai pasikeidia pagal
Sutartj Pardavejui moketinos sumos, kurioms taikomas
PVM. Pasikeites PVM turés ijtakos tik mokéjimams uzZ
Prekes, Paslaugas ar Darbus, kurie nebuvo perduoti
Pirkéjui ir uZ kuriuos nebuvo israSyta PVM saskaita
faktOra. Pasikeitus jstatymu nustatytam PVM tarifui,
mokestis mokamas pagal {statymo nustatyta tarifg be
atskiro Sutarties pakeitimo.
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2.2. Apmokéjimas

2.2.1. PVM saskaitos faktlros (ar kitos pagal teisés akty
reikalavimus privalomos pateikti saskaitos) turi bati
teikiamos naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita“ priemonémis. Kitu blidu pateikty saskaity
Pirkéjas nepriims.

2.2.2. Pirkéjui laiku neatlikus mokéjimo, Pardavéjas turi teise
reikalauti 0,04 % dydZio delspinigiy nuo laiku
nesumokétos sumos uZ kiekviena uzdelsta diena.

2.2.3. Pirkéjas turi teise sulaikyti Pardavéjui pagal Sutartj
mokeétinas sumas, jei nustatomi Prekiy, Paslaugy ar Darby
trikumai. Pirkéjas turi teise pasinaudoti Siame punkte
nurodyta sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra
biitina uZtikrinti pagristy reikalavimy jvykdyma.

2.2.4. Pirkéjas piniginius reikalavimus turi teise bet kada
vienasaliskai jskaityti i$ bet kokiy Pardavéjui mokeétiny
sumy apie tai rastiskai informuodamas Pardavéja. Jeigu
mokétiny jsipareigojimy valiuta skiriasi, Pirkéjas
priespriesiniams reikalavimams jskaityti gali konvertuoti
bet kurio {sipareigojimo suma pagal rinkoje galiojanti
valiutos keitimo kursa, naudojamag ijprastinéje veikloje.

3. ATSAKOMYBE
3.1. Nuostoliai ir netesybos

3.1.1. Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai)
pripaZjstamos Saliy i3 anksto nustatytais minimaliais
nuostoliais dél to, kad kita Salis paZeide atitinkama
Sutarties salyga, kuriy dydZio nukentéjusiajai Saliai
nereikia jrodinéti. Netesyby sumokejimas nukentéjusiai
Saliai nedraudzia reikalauti nuostoliy atlyginimo, kuriy
netesybos nepadengia.

3.2, Atsakomybés ribojimas

3.2.1. Pagal Sutartj Salys atsako tik uZ kitos Salies patirtus
tiesioginius nuostolius ir neatsako uZ netiesioginius
nuostolius, {skaitant nuostolius dél negauto pelno,
negauty santaupy ar prarastos verslo galimybes.

3.2.2. Visi tiesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties kainos
dydzio suma, bet ne maZesne kaip 3.000 eury suma (jeigu
Sutarties kaina nevirsija 3000 eury sumos).

3.2.3. Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty delspinigiy dydis
ribojamas 20 procenty Sutarties kainos dydZio suma,
jeigu Sutarties kaina nevirsija 3000 eury sumos - ne
maZesne kaip 1.500 eury suma.

3.2.4. Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo nuostatos

negalioja  Zalai, padarytai tycia, deél didelio
nerlpestingumo, taip pat Zalai, padarytai tretiesiems
asmenims.

3.3. Atleidimas nuo atsakomybés

3.3.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimu
pagal Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko del
aplinkybiy, kuriy ji [1] negaléjo kontroliuoti, [2] negaléjo
protingai  numatyti  Sutarties sudarymo  metu,
[3] negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui ir [4] nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy
atsiradimo  rizikos (toliau - Nenugalimos jégos
aplinkybés).

3.3.2. Salis neéra atleid?iama nuo atsakomybés, jei jos
isipareigojimy nevykdymui turejo jtakos jos pacios, jos
subtiekéjy, ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdanciy ar
jos valdomy subjekty, taip pat jy darbuotojy (iskaitant
streikus), valdymo organy ar jy nariy sprendimai,
veiksmai ar neveikimas.
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3.3.3. Apie Nenugalimos jegos aplinkybes ir jy jtaka Sutarties
vykdymui bei terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne
veliau kaip per 5 darbo dienas nuo jy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pranedti kitai Saliai, pateikdama minéty
aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus,
bus laikoma, kad Sios aplinkybés Sutarties vykdymui
jtakos neturéjo iki kol nebuvo iSsiystas pranesimas.

3.3.4. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis privalo
imtis visy pagristy priemoniy gatimai Zalai sumaZinti ir,
kad jos turéty kuo maZesne jtaka Sutarties vykdymo
terminams.

3.3.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda tik
minety aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu, o jas pasalinus
Salis privalo nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy
vykdyma.

3.4. Draudimas

3.4.1. Zemiau iame skyriuje nurodytos salygos taikomos tik
tais atvejais, kai Sutartyje numatyta Pardavéjo pareiga
drausti ar b{iti apsidraudusiam nurodytu draudimu.

3.4.2. Pardavejas savo saskaita privalo sudaryti, taip pat
pratesti (atnaujinti) draudimo sutartis, jeigu jos baigtysi
anksciau, negu nurodyta Sutartyje, bei pateikti Pirkéjui
tai patvirtinancius dokumentus.

3.4.3. Pardavéjas neturi teises daryti jokiy draudimo sutaréiy
salygy pakeitimy be iSankstinio Pirkéjo sutikimo. Jeigu
draudikas inicijuoja  draudimo  sutarties  salygy
pakeitimus, bankrutuoja ar tampa nemokus, Pardavéjas
privalo nedelsdamas apie tai pranesti Pirkéjui.

3.4.4. Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos
nepratesia arba nepateikia jrodymy apie jos sudaryma,
pratesima ar galiojima, Pirkéjas turi teise pats sudaryti
draudimo sutartis Sutartyje nurodytomis salygomis arba
sustabdyti Pardavejui priklausancias mokéti sumas tol,
kol Pardavéjas jvykdys visus savo isipareigojimus,
numatytus Siame skyriuje. Pirkejui paciam sumokéjus
draudimo jmokas, Pirkéjas turi teise vienasaliskai jas
iSskaiCiuoti is Pardavejui mokétiny sumy.

3.5. Uztikrinimas

3.5.1. Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutarties jvykdymas turi biiti
uztikrinamas Pardavéjo pateikta banko garantija, Si
banko garantija turi blti iSduota Pirkejui priimtino
banko, taip pat turi atitikti visus Sutartyje nurodytus
reikalavimus, galioti visa laika iki Sutarties vykdymo
termino pabaigos ir 30 dieny po jo. Jeigu Sutartis
nejvykdoma likus 30 dieny iki pateiktos banko garantijos
galiojimo pabaigos, Pardavejas jsipareigoja ne véliau kaip
prie§ 10 dieny iki pateiktos banko garantijos galiojimo
termino pabaigos pratesti Sios garantijos galiojimo
terming ar pateikti nauja banko garantija, galiojancig ne
trumpesnj laikotarpj kaip iki numatomos Sutarties
ivykdymo pabaigos ir 30 dieny po to.

3.5.2. Banko garantija turi biti pirmo pareikalavimo,
besalyginé ir neatSaukiama. Banko garantija uzZtikrinamos
sumos turi blti nurodomos tokia valiuta, kokia pagal
Sutartj atliekami mokéjimai.

3.5.3. Banko garantijoje turi biiti nurodyta, kad:

a) Bankas isipareigoja per 10 dieny nuo rastisko Pirkéjo
reikalavimo gavimo sumokéti Pirkéjui reikalavime
nurodyta suma, bet ne didesne, nei nurodyta banko
garantijoje;

b) Rastikame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagristi
savo reikalavimy, o tik nurodyti, kad Pardavéjas
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nejvykde ar netinkamai sutartinius

jsipareigojimus;

jvykdé savo

Banko garantijai turi bQti taikomos Tarptautiniy
prekybos rumy Bendrosios garantijy pagal pirmg
pareikalavimg taisykles (Uniform Rules for Demand
Guarantees. ICC Publication No. 758) su isimtimis,
nustatytomis banko garantijoje ir imperatyviose
Lietuvos Respublikos teisés akty normose;

[=%

Gincai tarp 3Saliy sprendziami Lietuvos Respublikos
teismuose/Vilniaus komercinio arbitrazo teisme
{banko garantijoje nurodoma viena i5 Siy ginfo
sprendimo viety, jei pasirenkamas Vilniaus komercinio
arbitraZo teismas, ginCo sprendimo salygas (arbitry
skaiCiy, arbitrazo kalba ir pan.) nurodo garantija
isduodantis bankas);

Banko garantijos galiojimo terminas ir Banko garantija
uzZtikrinama suma.

3.5.4. Pries pateikdamas banko garantija, Pardavéjas gali
prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pardavéjo sililoma banko
garantijg sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo
atsakyti Pardavejui ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo
prasymo gavimo dienos.

3.5.5. Pirkejas turi teise nepriimti banko garantijos ir {arba)
laikyti ja negaliojancia, ir (arba) kreiptis { Pardavéja dél
naujos banko garantijos pateikimo Pirkéjui, o Pardavéjas
privalo tokia garantija pateikti per trumpiausiai jmanoma
termina, jei banko garantija neatitinka Sutartyje keliamy
reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
banko garantija iSdavusio banko veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma,
likvidavima ar teisines apsaugos taikymo proceddiras).

3.5.6. Pardavéjui laiku nepateikus banko garantijos, Pirkéjas
turi teise pareiksti reikalavima pagal turima banko
garantija visai jos sumai arba sulaikyti mokeéjimus
Pardavéjui banko garantijos sumai. Tokiu atveju,
sulaikytos sumos, atskaiCius teisetai iS5 jy atliktus
iskaitymus, Pardavéjui bus iSmokétos ne anksciau, nei bus
pateikta nauja banko garantija arba  iSnyks
isipareigojimas ja pateikti.

3.5.7. Pardavejui tinkamai jvykdzZius Sutartj ir visus sutartinius
isipareigojimus, Pirkéjas Pardavéjo prasymu graZina jam
pateikta banko garantija.

4. SUTARTIS
4.1, Sutarties galiojimas

4.1.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento (jeigu
Sutartyje nenumatyta kitaip) ir galioja iki visiSko Saliy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo dienos. Kokybés garantijos, atsakomybeés,
konfidencialumo, duomeny apsaugos, intelektinés
nuosavybés, pranesimy siuntimo ir gavimo, kalbos, gincy
sprendimo ir kitos salygos, kurios pagal savo esme turi
galioti ir po Sutarties jvykdymo galioja ir po Sutarties
jvykdymo arba nutraukimo.

4.1.2. Bet kokie Sutarties pakeitimai galioja tik jei jie sudaryti
rastu ir pasirasyti abiejy Saliy.

4.1.3. Jeigu kuri nors Sutarties salyga visiSkai ar i§ dalies
negalioty ar tapty negatiojancia dél jos priestaravimo
taikytiniems teises aktams arba dél bet kokios kitos
priezasties, likusios Sutarties salygos liks galioti visa
apimtimi. Tokiu atveju Salys gera valia derésis ir sieks
pakeisti negaliojancia salyga kita teiséta ir galiojancia
salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tokj patj
teisini ir ekonominj rezultata, kaip Sutarties salyga, kuri
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bus tokiu blidu pakeista. Pakeitimai atliekami abipusiu
Saliy rasytiniu sutarimu.

4.2. Sutarties nutraukimas ir keitimas

4.2.1. Abi Salys turi teise vienasalifkai nutraukti Sutartj
nesikreipdamos | teisma, apie tai ne maziau kaip pries 10
dieny rastu jspéjusios kita Salj jeigu:

a) kitai Satiai inicijuojama bankroto, restruktiirizavimo
arba likvidavimo procediira, ji tampa nemoki arba ji
sustabdo (kine veikla, arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

b) Sutarties vykdymas del Nenugalimos jegos aplinkybiy
sustabdomas ilgiau kaip 120 dieny.

4.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj apie tai
ispéjes Pardavéja ne maziau kaip pries 10 dieny:

a) jeigu Pardavéjas paZeidZia esmines Sutarties sglygas ir
(arba), Pirkéjui pareikalavus, nepateikia patikimy
jrodymy dél jmanomo Siy salygy tinkamo jvykdymo;

b) jeigu Pardavéjas be Pirkéjo raStisko sutikimo
tretiesiems asmenims perleidZia i$ Sutarties kylancias
teises ir pareigas;

c) jeigu Pardavéjas nebeatitinka Pirkimo salygose
nurodyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy ir (arba)
Pardavéjas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta
veikla;

d) jeigu Pirkéjo prasymu Pardavéjas nepateikia jrodymy,
paneigianciy aplinkybes, dél kuriy gali bti nutraukta
§i Sutartis;

del kity Sutartyje
priezasciy;

e) ir teisés aktuose nurodyty

f) del kity Sutartyje ir teisés aktuose nenurodyty svarbiy
priezasciy. Tokiu atveju Pirkejas atlygina Pardavéjo
pagristas islaidas, kurias jis patyré iki Pirkéjo
pranesimo gavimo dienos, siekdamas jvykdyti Sutartj,
ir kurios buvo iS5 anksto suderintos ir patvirtintos
Pirkéjo.
4.2.3. Pardavéjas turi teise nutraukti Sutarti apie tai jspéjes
Pirkéja ne maziau kaip pries 10 dieny, jei Pirkéjas véluoja
atlikti mokéjima ilgiau kaip 30 dieny.

4.2.4. Jei Sutartis nutraukiama del Pardavéjo kaltés, Pirkéjas
turi teise reikalauti sumokeéti 5 procenty Sutarties kainos
dydZio bauda.

4.2.5. Sutartis gali bGti nutraukta abipusiu Saliy raSytiniu
susitarimu, taip pat Pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, i{statymo (toliau - Pirkimy
istatymas) 98 str. numatyta tvarka.

4.2.6. Sutartis gali biiti kei¢iama Saliy radytiniu susitarimu,
taip pat Pirkimy {statymo 97 str. numatyta tvarka.

4.3. Sutarties aiskinimas

4.3.1. Sutarciai yra taikomi ir ji yra aiskinama pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus.

4.3.2. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti
vienaskaita, gali tureti ir daugiskaitos prasme, ir
atvirksciai.

4.3.3. Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad bity
galima ja lengviau skaityti, ir negali biti tiesiogiai
naudojami Sutarties aiskinimui.

5/6

4.3.4. Sutartyje  nurodyti  terminai
kalendorinémis dienomis,
Sutartyje nenurodyta kitaip.

yra
menesiais

skaitiuojami

ir metais, jei

4.3.5. Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet

kuri diena nuo pirmadienio iki penktadienio, iSskyrus

Lietuvos Respublikos darbo kodekse nurodytas svenciy

dienas. Jei Sutartyje nurodytas terminas baigiasi nedarbo

diena, termino jvykdymas nukeliamas j po jos einancig

darbo dieng. Darbo valandos (darbo laikas) suprantamos

kaip darbo dienos laikas nuo 07:30 iki 16:30. Darbo laikas
skaiCiuojamas pagal EET/EEST laika.

5. BAIGIAMOS NUOSTATOS
5.1. Pareiskimai ir garantijos

5.1.1. Pasirasydamos Sutartj, abi Salys pareiskia ir garantuoja,
kad:

a) Sutartj sudaré turédamos tiksla realizuoti jos
nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje
nurodytus jsipareigojimus nurodyta apimtimi ir
terminais;

jos yra mokios ir finansiskai pajégios jvykdyti Sutartj,
ju veikla néra apribota, joms neiskelta arba néra
numatoma iskelti bylos dél restruktirizavimo ar
likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo
veiklos, joms néra iSkeltos bankroto bylos;

c) turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir
patvirtinimus, kuriy reikia norint sudaryti $ig Sutartj,
taip pat visiskai ir tinkamai jvykdyti Sia Sutartimi

prisiimtus jsipareigojimus.

5.1.2. Pardavéjas, pasirasydamas Sutartj, taip pat pareiskia ir
garantuoja, kad:

a) pilnai susipaZino su visa informacija ir dokumentacija,
susijusia su Sutarties dalyku ir objektu, reikalinga
Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams
ivykdyti, ir Si dokumentacija bei joje pateikta
informacija yra visiskai ir pilnai pakankama tam, kad
Pardavéjas galéty uztikrinti tinkama ir visiska visy
Sutartimi prisiimamuy jsipareigojimy vykdyma ir jy
kokybe. Pardavéjas patvirtina, kad jis isnagrinéjo
Sutartyje nurodytus ir jam {5 anksto pateiktus
dokumentus, juos suprato bei patikrino, taip pat
jsitikino, kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis, juose
néra klaidy ar kity trikumy, kurie trukdyty tinkamai
ir laiku jvykdyti Pardavéjo jsipareigojimus;

b) jis turi visas technines, intelektualines, fizines,
organizacines, finansines bei bet kokias Kkitas
galimybes ir savybes, reikalingas ir leidZianéias jam
deramai vykdyti Sutarties salygas.

5.2. Intelektiné nuosavybe

5.2.1. Pardavéjas isipareigoja uztikrinti, kad Pirkéjas turés
teise savo nuoZilira, nevarZomai (tiek laiko, tiek
teritorijos atzvilgiu) ir nemokédamas jokio papildomo
atlyginimo naudotis visomis jam perduotomis Prekémis,
Paslaugy ar Darby rezultatais pagal juy paskirti.
Pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisés | objektus,
kurie bus perduodami Pirkejui kartu su Prekémis ir
Paslaugy rezultatais, Pirkéjas naudos pagal Siy objekty
licencijos salygas, tiek, kiek tai nepriestarauja Sutarties
salygoms.

5.2.2. Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy teikimo
rezultatai, kuriuos Pardavejas, jo paskirti darbuotojai,
subtiekéjai ar bet kokie kiti tretieji asmenys parengs ar
sukurs vykdydami Sutartj panaudojant ir (arba) remiantis
Pirkéjo pateikta medziaga, dokumentacija, informacija ir
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pan. (toliau - Kdriniai), taps iSimtiné Pirkéjo nuosavybé
nuo jy suklirimo momento. Kartu su Kiriniais Pirkéjui
perduodamos ir isimtine Pirkéjo nuosavybe tampa visos
pramonineés ir intelektinés nuosavybeés teisés | Kirinius,
jskaitant (bet neapsiribojant) teises: [1] atgaminti Karinj
bet kokia forma ar blidu; [2] ileisti KGrinj; [3] versti
Kirinj; [4] adaptuoti, aranZuoti, inscenizuoti ar kitaip
perdirbti Kiirini; [5] platinti K@rinio originala ar jo kopijas
parduodant, nuomojant, teikiant panaudai ar kitaip
perduodant nuosavyben arba valdyti, faip
pat importuojant, eksportuojant; [6] viesai rodyti Kiirinio
originala ar kopijas; [7] viesai atlikti KTrinj bet kokiais
biidais ir priemonémis; [8] transliuoti, retransliuoti ir
kitaip viesai skelbti Kirinj (jskaitant jo padaryma vieSai
prieinamu kompiuteriy tinklais (internete)) ir bet kuria
forma ir blidu keisti, adaptuoti ir kitaip modifikuoti Kirinj
be Pardavéjo, jo darbuotojy ar treCiyjy asmeny,
pasitelkty vykdant Sutartj, sutikimo. Siame punkte
nurodytos teisés Pirkéjui perduodamos be jokio
papildomo atlyginimo visam siy teisiy galiojimo terminui,
neapsiribojant  teritorija, maksimalia teisés akty
leidZiama apimtimi.

5.2.3. Siekdamas uZtikrinti tinkama Sio skyriaus nuostaty
jgyvendinima, Pardavéjas jsipareigoja sudaryti biitinas
sutartis su savo paskirtais darbuotojais, subtiekéjais ir
bet kuriomis treciosiomis Salis. Pardavéjas taip pat
jsipareigoja apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy treciyjy Saliy

pretenzijy dél intelektines nuosavybés objekty
naudojimo, kai Pirkéjas siais objektais naudojasi
nepazeisdamas Sutarties salygy.

5.3. Konfidencialumas

5.3.1. Pardavéjas isipareigoja neatskleisti, neperduoti ar

kitokiu biidu neperleisti tretiesiems asmenims jokios i3
Pirkéjo Sutarties vykdymui gautos informacijos, taip pat
informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas Sutartj, bei
Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta
informacija pateikiama (toliau - ,Konfidenciali
informacija“).

5.3.2. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija,
kuri: [a] yra vieSai prieinama; [b] yra gauta i§ trecios
Salies, kuriai Pirkéjas netaiko jokiy apribojimy dél jos
atskleidimo; [c] pagal galiojanCius teisés akty
reikalavimus negali bati laikoma konfidencialia; [d] kitos
Salies yra rastiskai nurodyta kaip nekonfidenciali.

5.3.3. Jei Pardavejui kyla abejoniy, ar informacija yra
Konfidenciali informacija, Pardavéjas elgsis su tokia
informacija kaip su Konfidencialia informacija.

5.3.4. Pardavéjas isipareigoja Konfidencialig
saugoti tinkamai ir protingai, laikantis
profesiniy standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti
darbuotojams, valdymo organy nariams, tretiesiems
asmenims (subtiekejams, teisiniams, finansiniams, verslo
ir techniniams konsultantams), kurie bus susaistyti
atitinkamais konfidencialumo {sipareigojimais, tik tiek,
kiek tai btina jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti.

informacija
taikytiny

5.3.5. Pardavéjas, atskleides Konfidencialia informacija,
Pirkéjui moka 3.000 eury bauda.

5.4. Interesy konfliktas

5.4.1. Pardavejas isipareigoja vengti bet kokio intereso

konflikto, kuris gali turéti neigiamos jtakos nesaliskam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Toks interesy konfliktas
gali kilti dél ekonominiy, politiniy, Seimyniniy, emociniy
ar bet kokiy kity prieZasciy.

5.4.2. Pardavéjas nedelsiant rastu privalo informuoti Pirkeéja
apie Sutarties vykdymo metu kylantj ar galintj Kilti
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interesy konflikta ir imtis visy biitiny veiksmy, siekiant
istaisyti situacija.

5.5. Kalba

5.5.1._ Vykdant Sutartj bus bendraujama ir susiraSinejimas tarp
Saliy vykdomas lietuviy kalba, jei Salys nesusitaria kitaip.
Tais atvejais, kai Pardavejo buveinés (arba gyvenamosios
vietos) registracijos vieta yra ne Lietuvos Respublikoje,
susirasinejimas gali bliti vykdomas angly arba kita, abiejy
Saliy suderinta, kalba.

5.5.2. Visa Pardavéjo teikiama dokumentacija turi bati
parengta lietuviy kalba, jei Sutartyje nenurodyta arba
Salys rastu nesusitaria kitaip.

5.6. Pranesimai

5.6.1. Visi pranesimai, kurie turi biti pateikiami pagal Sig
Sutartj arba taikytiny teisés akty reikalavimus, Sutarties
Saliai jteikiami pasiradytinai arba siunciami registruotu
laisku, faksu arba elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais
adresais ir numeriais. Prane§ir31ai bus laikomi jteiktais
tinkamai, kai juos gaunanti Salis tai patvirtina arba
praéjus 5 darbo dienoms po registruoto laiSko iSsiuntimo
kitai Saliai Sutartyje nurodytais adresais (kai pranesimas
siunciamas Lietuvos Respublikos teritorijos ribose}.

5.6.2. Apie savo rekvizity pasikeitima Salis privalo 1§ anksto
pranesti kitai Saliai rastu. Visi praneSimai (dokumentai),
kuriuos viena Salis iSsiuncia kitai Saliai iki gaudama
pranesima apie pastarosios adreso pasikeitima, laikomi
tai Saliai jteiktais tinkamai.

5.6.3. Saliy  siundiamuose  pranesimuose,  praSymuose,
reikalavimuose, saskaitose, aktuose ir korespondencijoje
turi biti nurodomas Sutarties numeris ir data.

5.7. Gincy sprendimai

5.7.1. Bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys
i$ Sios Sutarties ar susijg su ja, jos pazeidimu, nutraukimu
ar galiojimu, sprendziami Saliy derybose.

5.7.2. Jeigu Salims nepavyksta iSspresti gin¢o, nesutarimy ar
reikalavimy deryby biidu, jie sprendziami Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

5.8. Teisiy perleidimas

5.8.1. Pirkéjas turi teise perleisti trediajam asmeniui savo
teises ir (arba) pareigas, kylandias i$ Sutarties, be atskiro
Pardavéjo sutikimo. Apie teisiy ir (arba) pareigy
perleidima treCiajam asmeniui Pardavéjas
informuojamas rastisku pranesimu.

5.8.2. Pardavejas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (arba)
isipareigojimy, pagal Sutarti, tretiesiems asmenims be
rastiko Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavéjas nesilaiko Sio
reikalavimo, Pardavéjas ir teises bei pareigas perémes
tretysis asmuo prie$ Pirkéja atsako solidariai.

5.9. Teisiy atsisakymas

5.9.1. Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis teisemis
nereiskia §iy teisiy atsisakymo, iSskyrus atvejus, kai Salis
Siy teisiy atsisako apie tai nurodydama rastu.

5.10.Sutarties dokumentai

5.10.1. Sutartis gali biti sudaryta keliais egzemplioriais,
turindiais vienoda juridine galia ir sudaranciais vieng ir tg
pacia Sutartj.




1.

2.

3.

Pirkimo sqlygy 6 priedas

PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

Tiekéjo, pageidaujancio dalyvauti Pirkime ir blti pakviestam pateikti Pirmini pasidlyma, dalyvauti derybose
ir siekti sudaryti Pirkimo sutartj, atzvilgiu turi neblti Tiekéjy pasalinimo pagrindy (1 lentelé) ir jis turi atitikti
Perkanciojo subjekto keliamus kvalifikacijos reikalavimus (2 lentelé).
Pagrisdamas savo atitikima 1 punkte nurodytiems reikalavimams, kartu su Paraiska Tiekéjas turi pateikti tik
EBVPD. Perkantysis subjektas turi teise bet kuriame Pirkimo procediiry etape paprasyti Tiekéjo pateikti visus ar dalj
dokumentuy, kurie pagrindZia Tiekéjo atitikima nustatytiems reikalavimams ir yra nurodyti desiniajame zemiau pateikty
tenteliy stulpelyje, ir Tiekéjas privalo per nustatyta terming Siuos dokumentus pateikti. Pries paskelbiant Tiekéja Pirkima
laiméjusiu Dalyviu, Perkantysis subjektas pareikalaus Tiekéjo pateikti Siuos dokumentus (iSskyrus atvejus, kai atitinkami
dokumentai buvo pateikti anks¢iau, arba $iy dokumenty pateikti nereikia Pirkimo dokumentuose nustatytais atvejais).

1 lentelé: TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI:

Eil.
Nr.

Reikalavimas

Pateikiami dokumentai

3.1,

Tiekéjas su kitais Tiekejais yra sudares susitarimy, kuriais
siekiama iSkreipti konkurencija atliekamame Pirkime, ir
Perkantysis subjektas dél to turi jtikinamy duomenuy.

Su Paraiska pateikiamas
dokumenty  pagal  §
nereikalaujama.

tik EBVPD.
punkta

Kity
pateikti

3.2.

Tiekejas Pirkimo metu pateko | interesy konflikto
situacija, apibreztg Pirkimy jstatymo 33 straipsnyje, ir
atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padéties deél interesy konflikto
negalima iStaisyti, jeigu { interesy konfliktg pateke
asmenys nuléme Komisijos ar Perkanciojo subjekto
sprendimus ir Siy sprendimy pakeitimas prieStarauty
Pirkimy jstatymo nuostatoms.

Su Paraiska pateikiamas
dokumenty  pagal §j
nereikalaujama.

tik EBVPD.
punkta

Kity
pateikti

3.3.

Pazeista konkurencija, kaip nustatyta Pirkimy jstatymo
39 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti.

Su Paraiska pateikiamas
dokumenty  pagal  §
nereikalaujama.

tik EBVPD.
punkta

Kity
pateikti

3.4,

Tiekéjas yra pateikes melagingg informacija, t.y.:

1) Tiekéjas Pirkimo procediry metu nuslépé informacija
ar pateike melaginga informacija apie atitiktj
nustatytiems reikalavimams, ir Perkantysis subjektas gali
tai jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis; arba
Tiekéjas dél pateiktos melagingos informacijos negali
pateikti patvirtinanciy dokumenty, arba

2) Tiekéjas ankstesniy procediiry metu nuslépeé
informacija ar pateiké Siame punkte nurodyta melagingg
informacija arba Tiekejas dél pateiktos melagingos
informacijos negaléjo pateikti patvirtinanciy dokumentuy,
reikalaujamy pagal LR Viesujy pirkimy jstatymo

50 straipsni, dél ko per pastaruosius vienerius metus buvo
pasalintas i$ pirkimo procediiry arba per pastaruosius
vienerius metus buvo priimtas ir {siteiséjes teismo
sprendimas; arba

3) vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais ankstesniy
procediry metu Tiekejas nuslépe informacija ar pateiké
melaginga informacijg arba del melagingos informacijos
pateikimo negaléjo pateikti patvirtinanciy dokumentuy,
dél ko per pastaruosius vienerius metus buvo pasalintas i$
pirkimo procediiry arba per pastaruosius vienerius metus
buvo priimtas ir jsiteiséjes teismo sprendimas ar taikomos
kitos panasios sankcijos.

Su Paraiska pateikiamas
dokumenty  pagal  §f
nereikalaujama.

tik EBVPD.
punkta

Kity
pateikti

3.5.

Tiekejas Pirkimo metu émési neteisety veiksmu,
siekdamas daryti jtaka Perkanciojo subjekto sprendimams,
gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam
neteiséta pranasuma Pirkimo procediiroje, ar teiké
klaidinancig informacijg, kuri gali daryti esmine jtakg
Perkanciojo  subjekto  sprendimams dél Tiekéjy
pasalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo, laimétojo
nustatymo, ir Perkantysis subjektas gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

Su Paraiska pateikiamas
dokumenty  pagal  §j
nereikalaujama.

tik EBVPD.
punktg

Kity
pateikti




Eil.

Nr Reikalavimas Pateikiami dokumentai
3.6. | Tiekéjas yra tinkamai nejvykdes pirkimo arba koncesijos | Su Paraiska pateikiamas tik EBVPD. Kity
sutarties, t.y.: dokumenty pagal §f punkta pateikti

1) Tiekejas yra nejvykdes viesojo pirkimo sutarties, | nereikalaujama.
pirkimo sutarties su perkanciuoju subjektu ar koncesijos
sutarties ar netinkamai jg jvykdes ir tai buvo esminis
pirkimo sutarties pazeidimas, kaip nustatyta Civiliniame
kodekse (toliau - esminis pirkimo sutarties pazeidimas),
dél kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta pirkimo
sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir
isiteiséjes teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas
perkanciosios organizacijos, perkanliojo subjekto ar
suteikianCiosios  institucijos reikalavimas  atlyginti
nuostolius, patirtus deél to, kad Tiekejas pirkimo sutartyje
nustatyta esmine pirkimo sutarties salyga vykdé su
dideliais arba nuolatiniais trikumais; arba

2) vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais, per
pastaruosius 3 metus nustatyta, kad Tiekéjas, vykdydamas
ankstesne pirkimo sutartj, ankstesne pirkimo sutartj su
perkanciuoju subjektu arba ankstesne koncesijos sutarti,
pirkimo sutartyje nustatytg esminj reikalavimg vykde su
dideliais arba nuolatiniais trikumais ir dél to ta ankstesné
pirkimo sutartis buvo nutraukta anksCiau, negu toje
pirkimo sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo
pareikalauta atlyginti Zalg ar taikomos kitos panasios
sankcijos;

3) Tiekéjas yra jsteigtas siekiant iSvengti Siame 3.6 punkte
nustatyto pasalinimo pagrindo taikymo ir Perkantysis
subjektas dél to turi jtikinamy duomeny.

3.7. | Tiekéjas yra padares profesinj pazeidima, kai uz finansinés | Su Paraiska pateikiamas tik EBVPD. Kity
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimus Tiekéjui ar | dokumenty  pagal S  punktg  pateikti
jo vadovui paskirta administracine nuobauda ar | nereikalaujama.

ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos
istatymuose ar kity valstybiy teiseés aktuose, ir nuo
sprendimo, kuriuo buvo paskirta §i sankcija, isiteiséjimo
dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé administracini
nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai.

4. Perkantysis subjektas Tiekéja pasalina i§ Pirkimo bet kuriame Pirkimo procediry etape, jeigu
paaiSkeja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries Pirkima ar jo metu jis atitinka bent vieng is $io priedo 3 punkte
nustatyty Tiekéjo pasalinimo pagrindy.

5.  Perkantysis subjektas Sio priedo 3 punkte nustatytais pagrindais gali nepasalinti Tiekéjo is Pirkimo procedtry
tik iSimtiniais atvejais, kai biitina uztikrinti viesojo intereso apsauga, iskaitant visuomenés sveikatos ir aplinkos apsauga.

6. Jeigu egzistuoja Sio priedo 3.1-3.7 punktuose nurodyti pasalinimo pagrindai, Perkantysis subjektas taip pat
gali nepasalinti Tiekéjo i§ Pirkimo procediiry, kai yra abi Sios salygos kartu:

6.1. Tiekéjas pateiké Perkanciajam subjektui informacija apie tai, kad émesi Siy priemoniy:
6.1.1. savanoriskai sumokéjo arba jsipareigojo sumokéti kompensacijg uz zala, padarytg del Sio
priedo 3.1-3.7 punktuose nurodytos nusikalstamos veikos arba pazeidimo (jei taikytina);
6.1.2. bendradarbiavo, aktyviai teiké pagalba ar émesi kity priemoniy, padedanciy istirti, iSaiskinti
jo padarytg nusikalstama veikg ar pazeidima (jei taikytina);
6.1.3. émési techniniy, organizaciniu, personalo valdymo priemoniy, skirty tolesniy nusikalstamy
veiky ar pazeidimy prevencijai.
6.2. Perkantysis subjektas, jvertines Tiekéjo informacija, pateikta pagal Sio priedo 6.1 punkta, motyvuotai
nusprendzia, kad priemonés, kuriy émeési Tiekéjas, siekdamas jrodyti savo patikimuma, yra pakankamos. Siy priemoniy
pakankamumas vertinamas atsizvelgiant i nusikalstamos veikos ar pazeidimo rimtuma ir aptinkybes.

7. 2 lentelé: KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI:
Eil. Reikalavimas Pateikiami dokumentai (su Paraiska pateikiamas
Nr. tik EBVPD)

7.1. | Tiekéjas turi turéti teise atlikti eksploatavimo darbus ne | Perkanciajam subjektui pareikalavus, Tiekéjas
Zemesneés kaip 110 kV transformatoriy pastotés elektros | pateikia:

jrenginiuose.

Valstybinés energetikos inspekcijos prie Lietuvos
Respublikos energetikos ministerijos iSduoto




Eil.
Nr.

Reikalavimas

Pateikiami dokumentai (su Paraiska pateikiamas
tik EBVPD)

kvalifikacijos atestato skaitmeniné kopija.

7.2.

Pirkimo dokumentuose nurodytiems darbams atlikti turi
biti paskirti:

7.2.1.specialistas, turintis patirties transformatoriy/sunto
reaktoriy sukeitimo srityje;

7.2.2.specialistai, turintys transformatoriaus/ sunto
reaktoriaus relinés apsaugos ir automatikos prieziliros
paslaugy teikimo patirties.

Perkanciajam subjektui pareikalavus, Tiekéjas
pateikia:

1) Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasiradyto
Pasalinimo pagrindy ir kvalifikacijos reikalavimy
1 priede nustatytos formos vadovy ({pirkimo
sutarciat vykdyti vadovaujandiy specialisty) saraso
skaitmeniné kopija;

2) 330 kV valdomo Sunto reaktoriaus relinés
apsaugos ir automatikos derinimo ar bandymo
protokolo (ar kito lygiaverio dokumento)
skaitmeniné kopija, kurioje bty darbus
vykdziusio specialisto vardas, pavardé ir parasas
patvirtinantis, kad tas specialistas vykdé Siame
punkte nurodytus darbus.

7.3.

Pirkimo dokumentuose nurodytiems Darbams atlikti turi
biiti paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka atestuoti:

7.3.1. ne Zzemesne kaip AK (aukstag apsaugos nuo elektros
kategorijg) turintis darby vadovas, kuriam suteikta teisé
iSrasyti nurodymus jrenginiuose iki 330 kV jtampos;

7.3.2. ne zemesne kaip VK (vidurine apsaugos nuo elektros
kategorijg) turintis darby vykdytojas;

7.3.3. ne Zemesne kaip VK (vidurine apsaugos nuo elektros
kategorijg) turintis  prizilrintysis  (jeigu  Pirkimo
dokumentuose nurodytus ne elektrotechninius darbus
atlieka personalas, neturintis teisiy dirbti veikianciuose
elektros jrenginiuose).

Perkanciajam subjektui pareikalavus, Tiekéjas
pateikia:

1) Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyto
Pasalinimo pagrindy ir kvalifikacijos reikalavimy
1 priede nustatytos formos vadovy (pirkimo
sutarc¢iai vykdyti vadovaujanéiy specialisty)
sgraso skaitmeniné kopija;
2) energetikos darbuotojo kvalifikacijos atestaty
skaitmeninés kopijos

7.4.

Tiekéjas per paskutiniuosius 5 metus iki paraisky pateikimo
termino pabaigos ar per laikg nuo Tiekéjo jregistravimo
dienos (jei Tiekéjas vykdé veiklg trumpiau nei 5 metus),
turi blti sékmingai (tinkamai ir laiku) jvykdes arba
vykdantis bent 1 (viena) darby sutarti (ne Zemesnés kaip
330 kV transformatoriy pastociy remonto, techninés
priezidros, kapitalinio remonto ar rekonstravimo darby), ir
pagal $ia sutartj atlikty nurodyty darby kaina turi biiti ne
mazesné kaip 30 000,00 Eur be PVM.

Sekmingas (tinkamas ir laiku) Sios sutarties arba jos dalies
jvwkdymas turi bdti patvirtintas uzsakovo teigiamu
atsiliepimu apie Sios sutarties jvykdyma.

Perkanciajam subjektui pareikalavus, Tiekéjas
pateikia:

1) Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyto
Pasalinimo pagrindy ir kvalifikacijos reikalavimy
2 priede nustatytos formos saraso skaitmeniné
kopija.

2) Uzsakovo(-y), kuriam(-iems) pagal sutartj{-is)
atlikti  nurodyta apimtimi rangos darbai,
teigiamo(- y) atsiliepimo(-y) apie Sios(-iy)
sutarties(-iy) arba jos(-y) dalies sékmingg
(tinkama ir laiku) jvykdyma patvirtinta (-os)
skaitmeniné(-és) kopija(-os).

7.5.

Tiekéjo vidutine metineé svarbiausiy darby apimtis per
pastaruosius 5 metus arba per laikg nuo Tiekéjo
jregistravimo dienos (jeigu Tiekéjas vykde veiklg maziau nei
5 metus) turi blti ne mazesné kaip 40 000 (keturiasdeSimt
thkstanciy) Eur.

Svarbiausi darbai: ne zemesnés kaip 330 kV jtampos TP,
skirstykly, skirstomyjy punkty statybos, rekonstravimo,
kapitalinio remonto darbai

Perkanciajam subjektui pareikalavus, Tiekéjas
pateikia:
Per pastaruosius 5 metus atlikty darby sarasas
kartu su uzsakovy pazymomis, kuriose nurodoma,
kad svarbiausiy darby atlikimas ir galutiniai
rezultatai buvo tinkami.

Jeigu bendrg Paraiskg pateikia jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekeéjy grupé, EBVPD
privalo pateikti kiekvienas grupés narys. Kiekvieno Tiekéjy grupés nario atzvilgiu turi neb@ti Sio priedo 1 lenteléje
nurodyty pasalinimo pagrindy. 2 lentelés 7.1 punkte nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti tas Tiekéjy grupés
narys, kuris pagal pateikiama jungtinés veiklos sutarti prisiima tokias prievoles (vykdytinus darbus) ir joms jgyvendinti
(darbams atlikti) turi suteikta teise vykdyti 7.1 punkte nurodytus darbus, 7.2.1, 7.2.2, 7.3.1, 7.3.2, 7.3.3, 7.4 punktuose
nurodytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti bent vienas Tiekéjy grupés narys. 7.5 punkte nurodytus kvalifikacijos
reikalavimus turi atitikti visi Tiekéjy grupés nariai kartu, t.y. sumuojamos visy Tiekéjy grupés nariy vidutinés metinés
svarbiausiy statybos darby apimtys.
Tiekéjas privalo kartu su ParaiSka pateikti kiekvieno {ikio subjekto, kurio pajégumais Tiekéjas remiasi,
EBVPD, patvirtinantj, kad to Gkio subjekto atzvilgiu néra Sio priedo 1 lenteléje nustatyty pasalinimo pagrindy ir jis
atitinka kvalifikacijos reikalavima, atitikima kuriam Tiekéjas grindZia Sio Gikio subjekto pajégumais. Siekiant iSvengti
abejoniy, subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiremia, EBVPD kartu su Paraiska pateikti nereikia.



10. Jeigu tiekéjas grindzia savo atitiki kvalifikacijos reikalavimams ketinamo pasitelkti treciojo asmens (fizinio
asmens) pajégumais:

10.1. taciau neplanuoja jo jdarbinti, tokiu atveju toks fizinis asmuo Paraiskoje nurodomas kaip Tiekéjo
subtiekéjas. Tokiu atveju Tiekéjas, grisdamas atitikimg kvalifikacijos reikalavimui, pateikia Perkanciajam subjektui
sutartj, preliminariagjg sutartj ar ketinimy protokolg dél sutarties sudarymo su tokiu treCiuoju asmeniu, jeigu Tiekéjas
laimés Pirkimg ir sudarys Pirkimo sutartj (EBVPD pateikti reikia).

10.2. Pirkimo laiméjimo ir Pirkimo sutarties sudarymo atveju, toki trecigji asmenj ketina idarbinti, Tiekéjas
dar iki pateikiant Paraiska turi sudaryti su ketinamu jdarbinti trecCiuoju asmeniu susitarima arba kita dokumenta dél
jdarbinimo, jeigu Tiekéjas sudarys Pirkimo sutartj. Tokius asmenis Tiekéjas privalo isvieSinti Paraiskoje kaip ir
subtiekejus (EBVPD pateikti nereikia).

11. Tiekéjy grupé gali remtis Tiekéjy grupés nariy arba kity Tkio subjekty pajégumais tokiomis paciomis
salygomis, kaip ir pavienis Tiekejas.

Priedai:
1. Vadovy {vadovaujanciy specialisty, pirkimo sutarciai jvykdyti) saraso forma.
2. Informacijos apie Tiekéjo patirtj forma.
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